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BbICTpbIN 4OCTYN K aCCOPTUMEHTY,
XapakTepucTukam, OnuCaHuio 1
HOBOCTSIM B OZJHO AEACTBME.




ARESA"

Mbl nHxXeHepbl, a He MmapkeTtonoru!
Hawww Tpatbl Ha MapkeTuHr MmeHee 1% ot obopora!
Mbl He 3aHMMaeMcs LUMPOKOW peknamMom, Tak Kak
cyuTaem, 4To notpebutens JOMKEH NNaTUTb 3a
HaJeXHbl kKa4eCTBeHHbIN Npubop, a He 3a 6peHa!
MprobpeTas Hally TeXHUKY, Bbl ByaeTe yBepeHbl,
YTO Kaxkablii pybrb, KOTOPbIV Bbl MOTpaTUNN,

Bbl OTAANM 3a Ka4eCTBO U HAEXHOCTb!



MWUKCEP
Mixer / Mikcep / Mikser

AR-1913

KomnnekTHocTb / Set:

RUS

Mwukecep — 1
BeHumk Anst B3GUBaHUS suL U Kpema — 2
Hacagka Ans sameluvanus Tecra — 2
[apaHTuitHbIN TanoH — 1

PykoBopcTBO o akcnnyatauun - 1
YnakoBo4Has kopobka — 1

ENG

Mixer - 1

Egg and cream beater - 2
Dough hook - 2

Warranty card — 1
Instruction manual - 1

Gift box - 1

UA PL

Mikcep — 1 Mikser - 1

BiHumk Ans 36uBaHHs sieLb | kpemy — 2 Trzepaczka do ubijania jajeki krzemu - 2
Hacapka ans 3amillyBaHHs Ticta — 2 Nasadki do ugniatania ciasta — 2
["apaHTiiiHWiA TanoH — 1 Karta gwarancyjna - 1

[HCTpYKUjist 3 ekcnnyaTaLyi — 1 Instrukcja obstugi - 1

MakyBanbHa kopobka — 1 Opakowanie - 1

Kz RO

Mukcep - 1 Mixer — 1

JKyMbIpTka MeH kpemai Oynrayra Tel pentru baterea oudlelor si cremei —2
apHarFaH 6ynFaybiw — 2 Accesoriu pentru frdmantarea

Kamblp uneyre apHanFaH KoHapipma — 2 aluatului -2

Keningik TanoHbl - 1 Card de garantie - 1

KonpaHy xeHiHaeri Hyckaymblk — 1 Manual de utilizare - 1

Kantama kopabbl — 1 Cutie de ambalare - 1



OMUCAHUE NPUBOPA

ITEM DESCRIPTION / OMWC NPUNARY / OPIS URZADZENIA /
K¥PANObIH CUMATTAMACHI / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

1. KHonka W3BneyeHus Hacazok 1. Attachment eject button

2. KHomka nepekritoyeHist CKOPOCTHbIX 2. Speed mode switch button
pex1MoB 3. TURBO button

3. OyHkuns TYPBO 4. Housing

4. Kopnyc 5. Whisks

5. BeHuukn ans B3busaHus 6. Dough hook attachments

6. Hacagku ans 3ameca Tecta

1. Kxonka Bumny4eHHs Hacafok 1. KOHABIPFbIHbI LblFapy TyiMeC
2. KHoMKa nepeMmkaHHs LUBUAKICHUX PEXUMiB 2. Xolngamaplx PeXuUMIH aybICTbIpy
3. OyHkuis TYPBO TYAMECi
4. Kopnyc 3. TYPBO chyHKumsCbI
5. BiHouki Ans 361BaHHs 4. Kopnyc
6. Hacapku ans samicy Ticta 5. Cory YLLIH KOHABIPFbINAP
6. Kamblp apanactblpy yLuiH
KOHAbIpFbINap

1. Przycisk wyjmowania nasadek

2. Przycisk przelaczania trybow predkosci
3. Funkcja TURBO

4. Obudowa

5. Weniec do ubijania

6. Nasadki do wyrabiania ciasta

1. Butonul de extragere a
atasamentelor

2. Buton de comutare a
modurilor de viteza

3. Functia TURBO

4. Carcasa

5. Béturi pentru batut

6. Atasamente pentru framantat ¢




PYCCKUH

KaK NPUCTYNUTB K IKCnyaTaummu npubopa

CoxpaHsiiiTe MHCTPYKLMIO, OHA MOXET NoHafobuTbCs Bam B Gyaywem.

Mukcepom B36WBaIOT 1 3aMELLMBAIOT SALLA, CTIMBKY, KOKTEAMNK, MYCChI, OMMET, TECTO, Miope,
COYCbI W [ipyrue NpOAYKThI.

[lanHblit npubop npeHasHayeH ANs MCronb3oBaHs B GbITOBbIX 11 @HANOMMYHBIX YCIOBISIX,
B 4aCTHOCTH:

- B KyXOHHbIX 30HaX Ansi lepcoHarna B MarasuHax, omcax v ipyrux npou3BOACTBEHHbIX
YCroBusiX;

- Ha CeNbCKOXO3ANCTBEHHBIX (hepmax;

- KIMEHTaMV B TOCTUHILIAX, MOTENSIX 11 APYroil MHGPACTPYKTYpe KUMoro Tna;

- B YaCTHbIX NaHCMOHaTaXx.

He noaxoauT ANs NPOMbILLNEHHOTO UCTIONb30BaHNS.

BaxHo! [Mpubop, nprobpeTeHHbIl B XONOAHOE Bpemst rofa, Bo u3bexaHue Bblx0Aa U3 CTposi,
70 BKITIOYEHNS B 3MEKTPOCETb HEOOXOAMMO BbifiepXaTb He MeHee YeTbipex YacoB

Npy1 KOMHaTHOI TeMnepaType.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWU
HomuHanbHoe HanpsikeHue: 220-240 B

. Moxanyiicta, BHUMaTeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepea TeM,

HomuHanbHas yacrota: 50 'y TapaHTHiHbIlt Cpok B CTparax EASC
HOMVIHaﬂb_Haﬂ notpebnsiemas (Benapycb, Poccusi, Apmenus, KasaxctaH,
MotiHocTs: 180 Br . KbiprbictaH) u YkpauHe, 'pysun, Asepbaiimxane -
MakcumanbHas mowjHocTs™: 800 BT [Baauarth YeTbipe Mecsua

MoLuHoCTb, ykasaHHas Ha npuGope, CooTBETCTBYET
MakcvMarbHoit MOLLHOCTY npu GI0KMPOBKe Bana MoTopa
* MakcumanbHasi MOLLHOCTb npubopa npu 6rok1poBKe Bana MoTopa

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTW NMPU 3KCMNYATALIUW

+ BHMMaTenbHo NpouuTaiiTe JaHHyIo MHCTPYKLMIO Nepep akcnnyaTtaLuei npubopa Bo 13-
6exaHue NonoMok npy 1CnoNb3oBaHNM.

+ BHUIMAHWE! HenpasumbHoe ucnonb3aosaHne npubopa MOXeT NPUBECTU K NOTEHLMab-
HOWl TpaBMe, NONOMKe U3[ENKs, HaHECTN MaTepuanbHbIl yLepd UK NPUYMHUTL Bper,
3[J0POBbIO NOMb30BATENS.

+ [epeq nepBoHayanbHbIM BKIKOYEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME Xa-
PaKTEpUCTVKN M3AENNs NapameTpam aNeKTpoceTH.

+ [pubop He NpeHa3HaYeH ANs UCTIONb30BaHNS NULaMM (BKIIOYas [ETel) C NOHKEHHbI-
MM (hM3MYECKIMIA, CEHCOPHBIMI MM YMCTBEHHBIMM CTIOCOBHOCTSIMM UMW MY OTCYTCTBIM
Y HIIX KM3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWI, €CIIN OHI HE HAXOASTCS MO, MPUCMOTPOM WM He
MPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMOMb30BaHMI MPMBOPa NMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX De3o-
NacHoCTb.

+ [leT AOMKHbI HAaXOANTLCA MO NPUCMOTPOM AN HEAONYLUEHIS UTp C NPUBOPOM.

+ He nonyckaitte aeTeit K MCMIOMb30BAHMIO MUKCEPa UMK ero YacTei.

« BynibTe npefenbHO BHUMATENbHbI, CIM PsAOM ¢ paboTaioLymm Nprubopom HaxoasTes
aeT.

+ He ncnonbayiite npubop, ecnv noBpexaeH LHYp UMK LUTeNcenbHas BUMKa, a Takke,
€CN NOBPEXAEH UMW HencnpaBeH cam npubop. OTHecUTe ero B CEPBUCHBIN LiEHTP. Pe-
MOHT npnbopa [OoMmKeH OCYLLECTBNATLCS TONbKO B aBTOPU3OBAHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.
He pemoHTMpyiiTe nprbop camocToSTeNbHO.

* YBeanTech, YTo WTencenbHast BUmka npubopa noaxoauT K Balleit poseTke. B nHom cny-
yae, 0bpaTuTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP 3a NOMOLLbI0. He ncnonbayite npubop, ecnu cete-
BOVA LLHYP /W BUMKa NOBPEXAEHI.



PYCCKUH

+ He fonyckaiiTe cBUCaHIS 3MEKTPUYECKOTO LUHYpa C kpasi CTONa Nk Hag ropsyumMu no-
BEPXHOCTSIMM.

« [Tpu NOBPEXAEHUM LUHYpa NUTaHNS ero 3aMeHy BO U3bexaH1e onacHoCTY [OMKHbI
MpOU3BOAMTH M3rOTOBUTEMb, CEPBIUCHAS CRyx6a nni NoAo6HbIN KBaNMNLNPOBAHHbIA
nepcoHan.

« [epen oTKnMio4eHEM OT anekTpoceTi ybeauTech, YTo nepekmioaTenb CKOPOCTei Haxo-
auTcs B nonoxeHun “0”. He TAHWTE 3a CeTeBOW LUHYP, He HamaTbIBaiiTe ero Ha Kopnyc
YCTPOICTBA 11 He NepekpyyuBaiTe ero.

* Bo n3bexaHve yaapa anekTpuyeckiM TOKOM He morpyxaiite kopnyc npubopa B Bogy unu
Apyrvie X1AKOCTW, He MOWTe MUKCep MPOTouHoIt Bodon. Ecnn npubop ynan B Boay, He Ka-
caitTecb BoAbl! HemeaneHHo oTcoeanHUTE NpuBOP OT CETU 1 TOMBKO NOCIe 3TOr0 AOCTaHb-
Te ero. OBpaTuTech B CEpBUCHBIt LIGHTP ANs 0CMOTpa Ui PEMOHTa U3fenus.

+ He BepuTech 3a ceTeBOIA LUHYP MOKPLIMI pykamy.

+ OTKntovaiiTe NpuBOp OT ceT, ecrnin Bbl UM He Nonb3ayeTech, a Takke, eCrM XOTUTE CHATb
unu Ao6aBuTb akceccyapsl v Mepe YUCTKO. He ocTasnsiiTe npubop BKIIOHEHHDIM.

* He nometwaitte npubop, a Takke ero KOMMNMEKTYHOLLME B MOCYAOMOEYHYHO MALLIHY.

* He ncnonbayiite npubop B Lensix, He NPeSyCMOTPEHHbIX MHCTPYKUVEN.

+ He ncnonbayiite npubop B6NM3 ropsumx noBepxHOCTeN.

+ Mepen ncnonb3oBaHrem npubopa ybeanTech B IpaBUNbHOCTY YCTaHOBKW Hacaziok B
MUKCep.

« [epen n3BneyeHnem Hacagok yoeauTech, YTO MOTOP MOMHOCTbIO OCTAHOBHTICS.

* He ncnonbayiite NpuHafnexHocT!, He BXOAALLME B KOMMMEKT NOCTaBKM.

* He ncnonbayiite npubop BHe NOMELLEHMIA.

+ He akcnnyatupyiite npnbop BnaxHbIMK pykamm.

BHVMAHWE! Hukorza He paboralite ¢ npubopom Gonee 6 MuHyT HenpepbiBHo. Mocne
LUIECTUMUHYTHOI HENpepbIBHOI paBoTbl NPUGOP HEOBXOAMMO BbIKIIOUUTL MUHUMYM Ha 5
MUHYT. He HaumnHaiiTe paboTy ¢ npubopom [0 Tex nop, Noka OH He OCTbIHET.

+ Bo Bpems paboTbl He kacaiTech pykamu nnn Apyrimu npeaMeTamu BpaLLatoLLnXCest Ha-
capok!

* BblkniounTe npubop 1 0TCOBANHUTL €0 OT NUTaHWA Nepe/ CMEHOI Hacaaok nn npu
NPUBIVKERINM K 4aCTAM, KOTOPbIE [IBUXYTCA MPU UCMOMb30BAHNN.

* He ucnonbayiite npubop 1 ero akceccyapbl B MUKPOBOMHOBOM NeYu.

* He ncnonbayitte npubop Ans XKecTkux v TBEPAbIX MHIPEANEHTOB (HaNpUMep: 3aMOPOXEH-
HbIX MPOAYKTOB W.T.M.) 1 HECbeAOOHBIX YacTeil NPOAYKTOB (HanpuUMep: KOCTOuEK OT dpyK-
TOB, MSACHBIX XPSALUYMKOB, KOCTed 1 T..). Mpn paboTe C BA3KMMM NPOAYKTaMK ABUraTenb
MOXET neperopeTb.

* Mukcep npeaHasHaueH uckmiounTenbHo Ans obpaboTki NpoaykToB nuTaHns. He cvelwum-
BaliTe Kpacky 1 pacTBOPUTENM C MOMOLLbIO MUKCEpa.

« MpuBop npesHasHaueH ToMbKO ANsi JOMaLLHero Uenonb3osaHus. He ucnonb3yiite ero B
KOMMEPYECKIX MIN UHbIX LieNnsiX, BbIXOAALMX 33 paMky ObITOBOrO 1CMOMb30BaHNS.

+ [Mpon3soauTens ocTaBnseT 3a coboit Npaso 6e3 AONONHUTENBHOTO YBEAOMIEHNS BHO-
CUTb HE3HAUUTENbHbIE M3MEHEHNS B KOHCTPYKLIMIO M3AENWS, KapAMHANBHO He BIusioLLme
Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnoCOBHOCTb 1 (PYHKLIMOHAMBHOCTb.

+ CoxpaHuTe faHHyI0 MHCTPYKLMIO.

QKCMNYATALIUA

BHUMAHME! Mepep cbopkoit MUKCepa Y[OCTOBEPBTECH, YTO OH HE BKIMIOYEH B CETb.
[loctaHbTe npubop 1 akceccyapbl U3 ynakosku. He ocTaBnsiiTe ynakoBouHble Matepuarbl
(nakeTbl, NONUCTVPON W T.A.) B AOCTYMHbIX ANsl AeTelt MecTax Bo U3bexaHne onacHbIX cu-
Tyauui.

[MpoTpute Npubop BnaxHoi Msrkoi TkaHblo. OBs3aTeNbHO BLIMOWTE BCE akceccyaphbl B
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COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMSIMM, ONUCAHHBIMY B pasfien «TpaHCnopTMpoBaHUe, YncTka
1 XpaHeHuey.

Cnerka npoBopa4uBas, BCTaBbTe CMEHHble HacafKu B rHé3aa Ans ukcawum.

+ [lorpyanTe HacafiK1 B CMeLLMBaeMble NPOAYKT.

+ [NoakmniounTe MUKCEp K 3MeKTpOCeTy.

+ Bbibepute HeobX0aMMYt0 CKOPOCTb.

+ [ins 6onee GbICTporo nepemeLLMBaHNs NPOAYKTOB UMM yBEMMYEHNS CKOPOCTM Npy pabo-
Te C BA3KMMM CMeCAMN HaxmuTe kHonky TYPBO.

+ TMocne Toro, kak cMecb AocTurna Tpebyemoil KOHCUCTEHLMN, NepeBeauTe nepekmnoyaTens
ckopocTeil B nonoxenue “0”.

+ OTKMIOYMTE MUKCEP OT 3MEKTPOCETH.

+ 3BnekaitTe Hacaaky TOMbKO MOCIE UX NOMHOM OCTAHOBKM.

* HaxxmuTe KHOMKy 13BneYeHIst Hacaiok W BbIHbTE WX.

MPUMEYAHMUE. Bribupaiite CKOPOCTHON PEXUM B 3aB1CMMOCTM OT NpofiykToB. Beeraa
HauuHaiiTe paboTy Ha HU3KOM CKOPOCTM, MOCTENEHHO Nepexoas k 6onee Bbicokol. Ecnn B
npoLiecce 06paboTkn CMeCh ryCTeeT, yBenu4bTe MOLYHOCTb, NEPeKmioumB MUKCep Ha 6o-
nee BbICOKYH0 CKOPOCTb.

BHUMAHWE! lMpu ycTaHoBKe Hacapok Ans 3amMeLuMBaHis Tecta ybeauTech, YTo Hacaaka
C orpaHuuMTenem bonbLuero pasmepa BCTaBneHa B NPaBoe rHe3fo, a Hacazka ¢ MEHbLUMM
orpaHuiMTenem — B nesoe. ATo HeobxoanMo, 4Tobbl NPefOTBPaTUTH BbINMBAHWNE COAEP-
KMMOTO YaLLn Yepes kpail.

PEKOMEHOYEMbIE PEXXUMbI CMELLUMBAHUA

CKOPOCTb OMEPALIUA
1.2 CMelLnBaHIe CyXuX UHIPeaNEHToB
3 [ing xuakocTeit, coycos
4 3amelurBaHue TecTa s GUCKBUTOB,
BbINEYKH, NyAUHroB
5 B36uBaHue CnmBoK, AL,

TPAHCIMOPTUPOBAHWE, YNCTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTUPOBAHME. TpaHcnoptuposaTth npubop Heobxoaumo niobbiM BUAOM Kpbl-
TOrO TPAHCMopTa C NPUMEHEHNEM NPaBIM 3aKpENmeHNs rpy3oB, 0BECTIeUMBAIOLLNX COXPa-
HeHWe TOBapHOrO BUaA M3AENNS U/vnK yNakoBKy U ero AanbHenLeih 6esonacHol akenmnya-
Tauuu. A Takke 1CKITI4as BO3MOXHOCTb MPOHUKHOBEHWS BRari Ha No6oii BIAA YNakoBKu
b0 W3enus Npy TPaHCMOPTUPOBKe MtoBbIM BIUAOM TpaHcnopTa.

YUCTKA. Hukoraa He MoitTe yacTi npubopa B Nocy0MOeYHO MaLuMHe. He ncnonb3ayite
XMMUKaTbl 1 aBpasuBHble BELLECTBa.
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Bcerza oTcoeauHsiite npubop OT ceTu neper YUCTKON.

YnCTuTe MOTOPHYHO YaCTb MSTKOW, Crerka BnaxHO TkaHbto. He MoliTe ero noa cTpyeit Bo-
bl 1 He MorpyxaTe B BOAY ANK [pyrue XUaKoCTA.

[Insi ouncTkI aKkceccyapos ucnonb3ylite Tennyto Body (He 6one 50C°) 1 0bblyHOE MotoLLee
CpeAcCTBo.

Yactu npubopa, MMetoLLme HeNoCpeACTBEHHbI KOHTAKT C NMLLEN, HEOBXOAMMO YNCTUTD
Kax[bli pa3 nocne Mcromnb3oBaHs npudopa.

XPAHEHME. Mpnbop Heobx0a1MO XpaHuTh B 3aKpbITOM NOMELLEHNH, B YCIOBUSIX, Npef-
ronaraloLLX COXpaHeHe TOBapHOro Biaa U3aenis 1 ero AanbHeiiluei GeonacHoi akcn-
nyatauuu. Y6eauTtech, 4To npubop 1 BCe ero akceccyapbl MOMHOCTLIO BbICYLUEHbI, Mepef
TeM, Kak CknafblBaTb ero Ha XpaHeHue.

MPABUIA YTUNU3ALIMN NPUBOPA

OneKTponpubop 1 ynakoBoYHbIE MaTePUanbl AOMKHbI GbITb YTUMN3UPOBAHBI C HaUMEHb-
LUAM BPEIOM AN1st OKpYXKatoLLeVt Cpeibl U B COOTBETCTBIM C MpaBUiaMi Mo yTUAn3aLmm
0TX0[10B B Baluem pervioxe.

YCNOBUSA FAPAHTUMHOIO OBCNYXUBAHUA

Ipw nokynke uanenus TpebyiiTe ero NPOBEPKY 1 3aNONHEHNS FAPaHTUIAHOTO TanoHa
(lTamn TopryloLLeil OpraHM3aLm, AaTa NpoAaXy 1 NOANNCH NpofaBLa) B Bawem npucytc-
TBIM. Be3 npeocTaBneHns rapaHTUIHOrO TanoHa 1N MpY ero He NPaBUMbHOM 3aronHe-
HUW PETEH3WN MO KaYECTBY HE MPUHUMAIOTCS, U rapaHTUiHbI PEMOHT HE NPOU3BOAVUTCS
["apaHTuitHbIN TanoH cneayeT NPeabSBNATL NpU N06OM 0BpaLLeHN B CEPBUCHBIII LIEHTP
B TeYeHMe BCEro Cpoka rapaHTiu. Vagenve npuHMMaeTcs Ha cepBuCHOe 0benyxuBaHie
TOMbKO NOMHOCTHO KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIAHbII CPOK MCYNCTISETCS C MOMEHTA NPOAaXM
nokynarento.

IMpocum Bac Taloke coxpaHsiTb AOKYMEHTbI, MOATBEPXAAtOLLME [aTy NOKYNK1 U3Aenus (To-
BapHbI1 UMK KAaCCOBbIN Yek).

Ycnosvem becnnatHoro rapaHTUitHOro 06cnyxuBaHns Baluero nsnenns sensetcs ero
npaBunbHas KCINyaTaLys, He BbIXOAALLAS 3@ PaMKi IMYHbIX BbITOBBIX HYX[, B COOTBETC-
TBIM C TPeBOBAHMAMM UHCTPYKLIAM MO SKCTINyaTaLmM U3AENNs, OTCYTCTBUE MEXaHUYECKUX
MOBPEXAEHMIA N NOCNIEACTBUN HEBPeXHOro 0BpaLLeHNs C U3aenuem.

V3nenue npuHUMAETCs Ha rapaHTUitHoe 06CRyXMBaHIWE B YNCTOM BUAE (MPOTEPTO W MPo-
AYTO, TAi€ 3TO BOIMOXHO).

["apaHTus pacnpocTpaHseTcs Ha BCe NPOV3BOACTBEHHBIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AedeKTbI
(Kpome nepeyncneHHbIX B pa3fene «apaHTus HePacnpOCTPAHSIETCSY), BbISIBNEHHbIE B
TeueHwe rapaHTUAHOro cpoka. B aToT neproa AedhekTHble AeTanu, Kpome pacxoaHbIX Ma-
TepuanoB, noanexat 6ecnnarHolt 3ameHe B rapaHTUItHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

APAHTUA HE PACIIPOCTPAHAETCA

["apaHTuitHble 06s13aTenbCTBa He PaclpoCTPaHSIOTCS HA PACXOAHbIE AEMEHTbI 1 MaTe-
puarnb (KapTpUmKK, akkyMynaTOpHbIE UCTOYHWUKI NUTaHNS, BaTapen v T.M.), a Takxe Ha
PEMOHT U 3aMeHY eCTECTBEHHO U3HALLMBAEMbIX B MPOLIECCE AKCMyaTaLuy YacTeil: Ho-
KeW, PeLUETOK, LIHEKOB, 3arpy304HbIX FOPNIOBIH, HACAZO0K, BEHUMKOB, IUCKOB, TEPOK, KPb-
LuekK, KPIOKOB, ToNKaTenew, BanoB Ans Hacagok, Ocel MPUBOAA Yonmnepa, CTakaHOB, POXKOB,
CMEHHbIX MNACTVH, CbEMHBIX CEKLIIA, KOHLIEHTPATOPOB, CETOK, MELLKOB, NblNecOOpHUKOB,
LLeTOK, Yalll, konb, ynnoTHUTENei, CMEeHHbIX (UNbTPOB, LUNAHTOB, NOACTABOK, TENECKoNM-
yeckux TpyBoK, BELLANOK, AOCOK, Bapexek, CKpeBKoB, candeTok, BOPOHOK, kabeneil 3apsia-
K, pa3beMOB, LUTEKEPOB, LAaMMYyHEN, XUAKOCTEN, U T.4.

1. FapaHTusi He PacNpOCTPaHSETCS Ha U3AENNS C BHELUHUMI MEXaHUYECKMI NOBPEXaE-
HUAMK.
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2. FapaHTus He pacnpoCcTpaHAETCs Ha U3AENUs C NOBPEXAEHNSMM, BbI3BAHHbIMM:

* HenpaBubHOM aKCnyaTaLyeit, HebpexHbIM obpalLeHreM, HenpaBnbHbIM NOAKMoYe-
HueM, HecobntoAeHeM npunaraeMon MHCTPYKLUK;

* NIPUMEHEHVEM MOIOLUNX CPEACTB, He NOAXOAALMX ANSt AAHHOTO U3AENNs, a Takke npe-
BbILLEHWEM PEKOMEHYEMOi J03MPOBKM MOIOLUMX CPEACTB;

* 3acopeHuem Goiinepa, naTpyokoB, knanaxa unu pesepayapa Ans BOAbl OpraHn4eckumi,
CONeEBbIMM NN MUHEPANbHBIMU OTTIOXEHUAMM;

* HECBOEBPEMEHHOM YNCTKOM (hUMbTPOB, NbINeCOOPHUKOB 1 PYrUX YacTen 1 akceccyapos,
TPEBYIOLLMX NEPUOANYECKON YUCTKN U 3aMeHbI;

* nonagaHnem BHYTPb NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, HAaCEKOMbIX, TPbI3YHOB 1 T.4.;
* NOBPEXAEHNEM 3NEKTPUYECKUX LLIHYPOB;

* MOAIKIIOYEHNEM B CETb C HAMPSHKEHWEM, OTIIMYHBIM OT YKa3aHHOrO B MpaBuriax akenmya-
TaLUM Ha JaHHOE M3Aenne, UM C HeCOOTBETCTBIEM NapamMeTpOB NUTaloLLEei CeTH;

* PEMOHTOM W3[ienust NLamK, He UMEIOLLMI COOTBETCTBYIOLLEN KBanuduKkaLui, a Takke
HapyLLEeHWeM YCoBMiA AKCNyaTaLi U3fenus;

* BO3AENCTBIMEM BbICOKUX BHELLHUX TeMNepaTyp Ha HeTePMOCTOMKWE YacTy U3[enus;

* AeCTBUSMM HENPEOAONMMON CUbl (MOXap, HAaBOLHEHNE, MOMHUS U Ap.);

* HECYACTHbIMU CIy4asMK, YMILLMEHHBIMI UITN HEOCTOPOXHBIMW AENCTBUSIMU NOTPEGUTE-
IS UMW TPETbUX ML,

3. Mop, felicTBue rapaHTUM He NonaaatoT paboTbl N0 NepUoanYEcKkoMy 06CyXVBaHMIO B
COOTBETCTBIM C MHCTPYKLMEN MO 3KCnnyaTaLmn.

4. FapaHTUAHbI PeMOHT He ByaeT NPoN3BEaEH, eCIv paHee PEMOHT U3LENKUs OCyLLecTs-
NSNCS NMLOM WK OpraHu13aLMeit He UMEIOLLMX aBTOPU3aLMIo OT UMNOPTEPA.

5. Mepeq BKIHOYEHNEM TEXHUKM BHAMATENBHO U3y4uTe NpUnaraemyto MHCTpyKLuio. Mpn
HecobnoAeHNN YCNoBUIA SKCMNyaTaLW NPaBO Ha rapaHTUIHbI PEMOHT yTpaunBaeTCs.

6. FapaHTust He pacnpocTpaHseTcs Ha U3Aenus, UCNoMb3yemble B MPOMBILLNEHHbIX W/nnn
B KOMMEPYECKMX LieNsiX.

7. Peanusyemblit ToBap He NpeAHa3HayeH Ans UCMoMb30BaHUS N1LaMK (BKMtoYas aeTeit)
npyW OTCYTCTBIM Y HIX HEOBXOAMMOTO OMbITa UMK 3HAHWN.

8. KomnaHusi He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3@ MOMOMKY TEXHUKI, TPABMbl U NOBPEXAEHNE
IMYLLIECTBA, BbI3BaHHbIE OLIMBOYHBIM BbIGOPOM TOBapa N ero HempasumnbHON nubo ca-
MOCTOSITEMBHON YCTaHOBKOM.

WHdopmaums o nponssogutene

WsrotoButens: Mct Mapk Mmo6an Jlumute (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Bon Yyk XaH
Poyn, BoH Yyk XaH,oHkoHr, KHP) / East Mark Global Limited (Room 1503, 15/F., M Place,
54 Wong Chuk Hang Road, Wong Chuk Hang, Hong Kong)

Wmnoprep B Pecnybnuky Benapycb: 000 «Apeca-TexHoy, 212030, r. Morunes, yn.
Tumnpsisesckas, 38

Wmnoprtep B Poccuiickyto @enepaumto: OO0 "Canpaiit M", 214031, r. CmoneHck,

yn. CMonbsiHuHOBa, 5/4

WHdpopmaumio o gaTe U3roToBNeHUsi CMOTPUTE HA MHAMBUAYANLHOI YNaKkoBKe.
ToBap cootetcTBYeT TpeboBaHnaM TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTM HU3KOBONbLT-
Horo o6opyaoBanms», TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHM-
yeckux cpeacts» u TP EAIC 037/2016 «O6 orpaHu4eHUN NPUMEHeHNs OnacHbIX
BeLLECTB B U3AENUAX INEKTPOTEXHUKMU U PAANOINEKTPOHUKNY .

Cpok cnyx6bl - TpMALATH WeCTb MecsLEeB.

Mo Bonpocam rapaHTUitHOro 0GCryX1BaHWS, a Takke Npu oBHapyxeHn

HeucnpaBHoCcTei obpallaiTech no MecTy
npuobpeTeHust AaHHoro npubopa. @ [H[ c € 4
—
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Keep the instructions for future reference.

Use the device for mixing products (for beating eggs, cream, cocktails, mousse,
omelet, dough, mashed potatoes, sauces and other products).

This appliance is intended for household and similar use, in particular:

- in staff kitchen areas in shops, offices, and other working environments;

- on agricultural farms;

- by clients in hotels, motels, and other residential type environments;

- in bed and breakfast type environments.

Itis not suitable for industrial use.

Important! If the appliance was purchased during cold weather, before plugging it into the
power supply, it must be kept at room temperature for at least four hours

to avoid malfunction.

.f Please carefully read the manual before operating the appliance.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz Warrant iod i .
’ y period in the European Union
Rated power. 180 W twenty four months
Max power*: 800 W

IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Read this manual carefully before operating the appliance to prevent damage during use.
* WARNING! Improper use may result in potential injury, product damage, property loss, or
harm to user's health.

+ Before the first use make sure that the product specifications match the mains supply.

+ The device should not be used by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental abilities or if they have no experience or knowledge, if they are not
controlled or instructed about the use of the device by a person, responsible for their safety.
+ Do not use the appliance if the cord or plug are damaged, or if the appliance is damaged
or defective. Take it to the service Centre. The appliance must be repaired only by an
authorized service center. Do not repair the appliance yourself.

+ If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, after-sales service
or similar qualified staff.

+ Before disconnecting from the mains, make sure that the speed selector is in "0" position.
Do not pull on the power cord, do not wind do not twist it

+ To avoid electric shock, do not immerse the appliance in water or other liquids, do not
wash the mixer with running water. If the device fell into the water, do

not touch it! Immediately unplug the appliance and then remove it. Contact the service
center for inspection or repair of the product.

+ Do not let the cord hang over the edge of the table or over hot surfaces.

+ Do not handle the power cord with wet hands.

+ Unplug the appliance if it is not in use, and if you want to remove or add accessories and
also before cleaning. Do not leave the appliance assembled when it is not in use.

+ Do not place the appliance and its components into dishwasher.

+ Do not use the appliance for purposes other than those specified in the instruction manual.
+ Do not allow children to use the mixer or its parts.

+ Be extremely careful when children are near the appliance.

+ Do not use the appliance near hot surfaces.

+ Before using the appliance, make sure that the nozzles are correctly installed.

+ Make sure that the motor has completely stopped before removing the nozzles.

+ Do not use accessories that are not included in the set.

« This appliance is for household use only. Do not use it for commercial or other purposes
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that go beyond household use.

* The mixer is designed exclusively for food processing. Do not mix paint and solvents with
a mixer.

* Do not use the appliance outdoors.

+ Make sure that the plug of the appliance is suitable for your outlet. Otherwise, contact the
service center for assistance. Do not use if the power cord and / or plug are damaged.

* Do not operate the device with wet hands.

ATTENTION! Never operate the appliance for more than 6 minute continuously. After six-
minute continuous operation, the device must be switched off for at least 5 minutes. Do
not operate the appliance until it cools down.

+ Do not touch the rotating parts during operation!

« Do not use the appliance and its accessories in a microwave oven.

+ Do not use the appliance for hard ingredients (for example: frozen foods, etc.) and
inedible parts of products (for example: seeds from fruits, meat cartilage, bones, etc.).
When working with viscous products, the engine may burn out.

« The manufacturer reserves the right to make minor changes to the product design without
additional notice,not affecting its safety, performance and functionality.

* Keep this instruction manual.

OPERATION

ATTENTION! Before assembling the mixer, make sure that it is not plugged in.

Remove the appliance and accessories from the packaging. Do not leave packing materials
(bags, polystyrene, etc.) in accessible places for children.

Clean the appliance with a damp soft cloth. Make sure that all the accessories are cleaned
in accordance with the recommendations in section "Transportation, cleaning and storage."
Slightly turning, insert replaceable attachments in the holes for fixation.

+ Immerse the beaters/hooks into the bowl with products.

+ Connect the appliance to the mains.

+ Select the desired speed.

+ For faster mixing or increasing speed when operating with viscous mixtures, press
TURBO button.

+ After the mixture has reached the desired consistency, set the speed selector to "0"
position.

+ Disconnect the mixer from the mains.

+ Remove the attachments only after they have completely stopped.

+ Press the eject button and remove them

NOTE. Select the speed mode depending on the products. Always start working at low
speed, gradually moving to higher. If the mixture thickens during processing, increase the
power by switching the mixer to a higher speed.

ATTENTION! When installing the dough hooks, make sure that the larger size attachment
is inserted in the right slot.
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SPEED DESCRIPTION
12 This is a good starting speed for mixing
’ dry foods

3 Speed to start mixing liquid ingredients,
salad dressings

4 For mixing cake, cookie and bread
dough

5 For creaming butter and sugar, beating
uncooked candy, desserts, etc

TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. The device should be transported by any kind of covered transport
with the application of rules fastening of cargoes ensuring preservation of the presentation
of the product and / or packaging and its further safe operation.

DO NOT expose the device to shock loads during handling operations.

CLEANING. ATTENTION! Never wash parts of the appliance in the dishwasher. Do not use
chemicals or abrasives. Always unplug the appliance before cleaning.

Clean the motor part with a soft, slightly damp cloth. Do not wash it under running water
and do not immerse it in water or other liquids.

For cleaning the accessories use warm water (not more than 50 °C) and a usual detergent.
Parts of the appliance having direct contact with food must be cleaned every time after use.
ATTENTION! Do not use grills or knives with a damaged working edge, covered with
corrosion or contaminated.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume its further safe
operation. Make sure that the appliance and all its accessories are completely dried before
storing it.

RECYCLING

The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the
environment and in accordance with the rules for waste disposal in your area.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the
having a warranty card or when it is not properly filled in, the quality claims are not
accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at
any address to the service center during the whole warranty period. The product is
accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the
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moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the
product (cash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does
not go beyond personal domestic needs, in accordance with the requirements of the
operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the
consequences of careless handling of the product. The product is accepted for warranty
service only if it is well cleaned. The warranty covers all manufacturing and construction
defects (except those listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the
warranty period. During this period defective parts, except consumables, are subject to
free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER

Warranty obligations do not cover consumable elements and materials (cartridges, battery
power sources, batteries,etc.), as well as repairs or replacements of parts that naturally
wear out during operation: knives, grates, augers, feed chutes, attachments, whisks, discs,
graters, lids, hooks, pushers, attachment shafts, chopper drive axles, cups, lugs,
replaceable plates, removable sections, concentrators, nets, bags, dust collectors, brushes,
bowls, flasks, seals, replaceable filters, hoses, stands, telescopic tubes, hangers, boards,
mittens, scrapers, napkins, funnels, charging cables, connectors, plugs, shampoos, liquids,
efc.

1. The warranty does not cover products with external mechanical damage.

2. The warranty does not cover products with damage caused by:

« Incorrect operation, negligent handling, improper connection, or failure to follow the
attached instructions;

+ Use of cleaning agents unsuitable for the product or exceeding the recommended
dosage of cleaning agents;

+ Clogging of the boiler, pipes, valve, or water reservoir with organic, salt, or mineral
deposits;

« Untimely cleaning of filters, dust collectors, and other parts and accessories that require
periodic cleaning and replacement;

« Entry of foreign objects, liquids, insects, rodents, etc., inside the product;

+ Damage to electrical cords;

+ Connection to a network with a voltage different from that specified in the operating
instructions for the product, or with non-compliance of the power supply network parameters;
* Repair of the product by persons without the appropriate qualifications, as well as
violation of the product's operating conditions;

« Exposure to high external temperatures on non-heat-resistant parts of the product;

+ Acts of force majeure (fire, flood, lightning, etc.);

+ Accidents, intentional or negligent actions of the consumer or third parties.

3. Periodic maintenance work in accordance with the operating instructions is not covered
by the warranty.

4. Warranty repair will not be carried out if the product was previously repaired by a person
or organization not authorized by the importer.

5. Before turning on the equipment, carefully study the attached instructions. Failure to
comply with the operating conditions voids the right to warranty repair.

6. The warranty does not cover products used for industrial and/or commercial purposes.
7. The product sold is not intended for use by persons (including children) who lack the
necessary experience or knowledge.

8. The company is not responsible for equipment failure, injuries, and property damage
caused by incorrect product selection or its improper or self-installation.
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Production month: refer to the date on the gift box
For warranty service, please contact your nearest service center.

JHICeC Z
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10 eKkcnnyartauii npunagy.
36epiraitTe iHCTPYKLiit0, BOHa MOXe 3HapobuTnca Bam y maitbyTHbOMY.

Mpunap npusHadermit Ans nepemiluyBaqHs npoaykTie. Mikcepom 361BaloTh i 3aMmilLyioTb
AL, BEPLUKW, KOKTENI, MycW, OMNET, TiCTO, NIOpe, COYCH Ta iHLUi MPOAYKTY.

[laHwii npunaz npusHayeHwit Ans BUKOPUCTaHHS B NOBYTOBUX Ta

aHarnoriyHux ymoBax, 3okpema:

- ¥ KyXOHHVX 30HaX AN MEpCoHany B MarasuHax, ogicax Ta iHLMX BUPOBHM4MX YMOBaX;
- Ha CinbCbKOrocnopapcbKinx epmax;

- KnieHTaM B rOTENSsIX, MOTENSX Ta iHLLiA iHPPACTPYKTYPi XUTNOBOTO TUMY;

- y NpUBATHIX NaHcioHaTax.

He nigxoauTb Ans NPOMMUCROBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnuso! Mpuraa, npuaGanuii y XonoaHy nopy PoKy, LWob YHUKHYTV BUXOZY 3 naay,
[0 BKIIOYEHHS! B eNeKTPOMEpeXxXy HeobXIAHO BUTPUMATY HE MeHLLe

4OTMPBLOX FOAVH 3a KIMHATHOI TemnepaTypy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HominanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa 4actota ctpymy: 50 My
HomiHanbHa crioxueaHa

. Bynb nacka, yBaxHo npouuTaitTe KepiBHULTBO Nepea TUM, Sk IPUCTYNNTH

["apaHTiitHui TepmiH y kpaiHax EAEC
(Binopycb, Pocis, Bipmenis, KasaxctaH, KuprusctaH)
noTYXHicTb: 180 Br Ta Ykpaiti, pyaii, Asepbaimxati -
MakcumarnbHa noTyxHicTs*: 800 BT ABAAUATL HOTHPM MICALY

3ANOBIKHI 3AX0AU NPU EKCINYATALII

* YBaXHO NpounTaliTe Ljto IHCTPYKLto Nepen excnnyataLieto npunagy, Wwob yHUKHYTI Aoro
NONOMKI i} Yac BUKOPUCTAHHS.

+ YBATAl HenpasurnbHe BUKOPUCTaHHS Npunagy Moxe Npu3BeCTU 40 TpaBMyBaHHS,
NOLKOAXEHHS BUPOBY, MaTepianbHux 36UTkiB abo LKOAN 340pOB'io KOpUCTyBaYa.

« [epes nepLUnm yBIMKHEHHSIM NEPeBIPTE, YK TEXHIYHI XapakTepucTuki BUpoGy BiAMoBi-
AaloTb napameTpam enekTpoMepex.

* Mpunag He NpU3HaYeHNt ANs BUKOPUCTaHHS 0cobamm (BKIKOYAKOUM SiTeN) 3i SHUKEHUMN
i3nyHIMM, YyTTEBIMYI 260 PO3YMOBMMIA 3AIGHOCTAMM UM 3a BIACYTHOCTI Y HUX AOCBIY
ab0 3HaHb, SIKLLO BOHM He NepebyBatoTb Nif KOHTponem abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPo Bu-
KOpUCTaHHs Npunagy ocoboto, BiANoBiAanbHOK 3a iXHio Ge3neky.

* He BUKOpUCTOBYITE MpUnag, sIKLLO WHYp abo WTencenbHa BIMka NOLIKOAKEHI, a TaKkox
SIKLIO NOLUKOZKEHMIA aBo HecnpaBHMil cam npunad. BiaHeciTs 0ro 4o CepicHOro LEHTPY.
PeMOHT npunaay Mae 3AiNCHIOBATHCS Tirlbki B aBTOPU3OBAHOMY CEPBICHOMY LiHTpI. He
PEMOHTYIATe npunag, camocCTiAHO.

* FIKLLO MOLLKOMKEHO LUHYP KMBIIEHHS, Or0 3aMiHy, 406 YHUKHYTI Hebeaneku, MoBUHH
NPOBOAWTI BUTOTOBNKOBAY, CepaicHa cnyxba abo nopibHwit keanicikoBaHwit nepcoHar.

+ MNepep BigiMKHEHHSM Bif eNEKTPOMEpPEXi NepekoHaNTECh, LLO Nepemukay LBUAKOCTER
nepebyBae B nonoxeHHi “0”. He TArHiTb 3a MEPEXHWUIA LUHYP, HE HAMOTYITE Oro Ha KOpMyc
MPUCTPOIO | He MepeKpyuyiTe Horo.

+ lL|o6 yHUKHYTVM yapy enekTpUyHIM CTPYMOM, He 3aHypioiiTe Kopnyc npunagy y Body abo
iHLLI piAVHK, He MUIATE MiKCep NPOTOYHOK BOAOH. AKLIO Npunaa ynae y BOAY, He TopKaw-
Tecb Boau! HeraiiHo Bia'eHaeTe npunag Big Mepexi i nuLLe nicns Lboro BUAMITH 10ro.
3BEPHITLCS 40 CEPBICHOMO LIEHTPY ANst ornsily abo peMoHTy Bipoby.

* He fonyckaiiTe 3BucaHHs €MEKTPUYHOTO LUHYPA 3 Kpato cTomy abo Haf rapsuMmi noBepx-
HSIMI.

+ He 6epiTbCs 3a MEpEXHWI LUHYP MOKPUMM PyKaMu.

* BigmukaiiTe npunag Bif Mepexi, IKLLO BU HUM HEe KOPUCTYETECH, a TaKOX SKLLO Xo4eTe
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3HATM ab0 A0AaTM akcecyapy i nepen YnLeHHAM. He sanuwaiTe npunag yBiMKHEHNM.

* He nomitaitte npunag, a Takox 10ro KOMNMEKTYIoM Y NOCYAOMUIAHY MaLLnHY.

* He BMKOpUCTOBYWTE NpuUnag i3 MeTolo, He NepeAbayeHolo IHCTPYKLEt.

* He ponyckaiite aiTelt [0 BUKOPUCTaHHS Mikcepa abo 1#oro YacTuH.

* BynbTe Haf3BNYaltHO YBaXHI, KLLO NOPSAA i3 NPpaLlolYUM NPUNagoM € AiTu.

* He BukopucTOBY#iTe Npunag nobnuay rapsiunx noBEpXOHb.

* [epen BUKOPUCTaHHAM Npunafy NepekoHainTech y NPaBUMbHOCTI BCTAHOBIEHHS Hacagok
Y Mikcep.

* [epeq BUMaHHSM Hacafok NEPEKOHaNTECh, L0 MOTOP NOBHICTIO 3YMUHMBCS.

* He BMKOpUCTOBYITE NpUNaZAs, O He BXOAUTb 0 KOMMNEKTY NoCTayaHHs.

* Mpunag, npyUaHaYeHni Tinbku ANs AOMaLUHBOTO BUKOPUCTaHHS. He BUKOpUCTOBYITE OrO
3 KOMEPLIiiHOK ab0 iHLLOK METOHO, LU0 BUXOAUTH 3@ MeXi NOBYTOBOrO BUKOPUCTAHHS.

* Mikcep npusHayerui BUKMo4HO Ans 06pobki NpoayKTiB xapyyBaHHs. He amiluyiTe dap-
6y Ta PO34MHHMKM 3a AOMOMOTOL0 MiKcepa.

* He BuKkopuCTOBYITE NpUnaz nosa nNpUMILLEHHAMN.

* MNepekoHalTech, L0 LTENCENbHA BUMka Npunagy Bianosiaae Baluiin poseTyji. B iHwomy
BUNafKy 3BEPHITLCS MO A0MOMOrY A0 CEPBICHOrO LIEHTPY. He BUKOpUCTOBYIATE Npunag,
AKLLO MEPEXHUIA LHYP Ta/abo BUMKa NOLLKOMKEH.

* He excnnyaTyiTe npunag BONOrMMM pyKamu.

YBATA! Hikonv He npaLytoiiTe 3 npunagom 6inblue 6-i xeunuHu 6e3nepepsHo. Micns wec-
TUXBUNWHHOI Be3nepepBHOi poBoTi Npunags HEOBXIAHO BUMKHYTH MiHIMYM Ha 5 XBAMIMH.
He noumHaiite po6oTy 3 npunafom [OTH, JOKM BiH HE OXOMOHE.

« [ig yac po6oTI He TopKaiTech pykamu abo iHWMMK NpeamMeTamMn Hacadok, Lo obep-
TatoTbes!

* He BIKOpUCTOBYTE MpUnag Ta ioro akcecyapy y MikpOXBIUMbOBI Nevi.

* He BuKOpUCTOBYITE NpUnag Ans XOPCTKWX | TBEPANX iHrPeAieHTIB (Hanpuknaa: 3amMopo-
KEHUX NPOAYKTIB TOLLO) Ta HEICTIBHWX YaCTUH NPOAYKTIB (HAanpuKnag;: KICTOYOK Bif (pyKTiB,
M'SCHWX XPALYWKIB, KicTOK ToLLO). [ia Yac poboTH i3 B'A3KMMM NPOAYKTaMU ABUTYH MOXe
neperopiTu.

. BVIp06HVIK 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 4ofaTkoBoro I'IOBIJJ,OM]'IEHHH BHOCUTW He3HaYHi
3MiHW 40 KOHCTPYKLT BUPODY, LLO kKapArHaNbHO He BMNMBAKTL Ha Oro BeaneyHicTs, po-
6oTo3paTHICTL Ta (i)yHKLlIOHaﬂbHICTb

+ 36epexiThb Lito iHCTPYKLtO.

EKCIJTYATALIA

YBATA! lMepen cknafaHHaM Mikcepa nepeKkoHainTech, LU0 BiH He YBIMKHEHUI Y MEPEeXxy.
BuiimiTb npunap ta akcecyapy 3 ynakysanHs. He 3anuwwarite nakyBanbHi MaTepiany (nake-
T, NOMICTUPON TOLLO) Y AOCTYMHUX ANS AiTel MiCLAX, OB YHUKHYTV Hebe3neyHnx cutyaLin.
[MpoTpiTh NpKnag BOMOroko M'skoio TkaHuHo. OBOB'A3KOBO NOMWIATE BCi akcecyapy Bifmno-
Bi[JHO A0 PEKOMEeHAaLlt, onucaHnX y po3aini « TpaHCTIOPTYBaHHS, YMLLIEHHS Ta 30epiraHHs».
3nerka noBepTatoum, BCTaBTe 3MiHHI Hacaaku y rHiafa Ans dikcadyii.

* 3aHypTe Hacagku y aMiluyBaHi NpOAYKTH.

+ MigkniodiTb MiKcep A0 enexTpoMepex.

* Bubepitb HeobXigHY LUBMAKICTb.

+ [Ing WBMALLOTO NepeMilLyBaHHS NpoAyKTiB 260 36inbLUeHHS BMAKOCTI Nif Yac poboTn i3
B'A3KAMM CyMiLLaMI HATUCHITb KHonKy TYPBO

« [icns Toro ik cymil Aocsirna noTpibHOT KOHCUCTEHLT, NepeBesiTb Nepemuka LBUAKOCTEN
y nonoxeHHs “0”.

* BiniMKHITb MiKCep Bifl enexTpoMepexi.

* Buiimarite Hacaakv Tinibki nicnsi 1X MOBHOI 3ynuHKy.

* HaTUCHITb KHOMKY BUAMAHHS HacafoK i BUIAMITD iX.
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MPUMITKA: BuGupaiite WBnaKICHMI! PEXIIM 3aNIEXHO Bl NPOAYKTIB. 3aBXAM NOYMHaNTE
poGOTY Ha HM3bKi LIBUAKOCTI, OCTYNOBO NEPEXOAsM A0 BULLOL. ko y npoueci 06poGku
CyMiLL TYCTILIAE, 36ibLITE MOTYXKHICTb, NEPEMKHYBLUN MIKCEp Ha BULLY LIBIAKICTb.

YBATA! BctaHOBMOK0UM HACaAKK AN 3aMilLyBaHHS TiCTa, NepeKkoHanTeCh, Lo Hacaaka 3
obMmexyBayem binbLLoro posMipy BCTaBreHa y npase rHi3fo, a Hacazika 3 MeHLLUM 0GMeXxy-
BayeM -y nise. Lie HeobxigHo, o6 3anobirTi BUNMBaHHIO BMICTY YalLli 4epes kpaii.

PEKOMEHLOBAHI PEXXUMW 3MILLYBAHHA

LIBUAKICTb OMEPALIA
1.2 3MiLLyBaHHs CyXuX iHrpefieHTiB
3 [ina pinuH, coycis
4 SaN!iLuyBaHHﬂ TipTa [nnsi GicKBITIB,
BUMIYKW, MyAUHTIB
5 361BaHHS BepLLKiB, SeLib

TPAHCIMOPTYBAHHSA, YALLEHHA TA 36EPIFAHHA

TPAHCINOPTYBAHHSA. Tpaxcnoptysati npunag HeobxiaHo 6yab-akvM BUAOM KPUTOTO TPaHe-
MOpTY i3 3aCTOCYBAHHAM NPaBWIN 3aKPiNNeHHs BaHTaxiB, L0 3abe3neyytoTb 30epexeHHs ToBap-
Horo BuAy Bupody Ta/abo ynakyBaHHs i iioro noanbluy Gesneyty ekcnnyaradito.
3ABOPOHAETbCA HapaxaTh npunaz Ha yAapHi HaBaHTaXeHHS Mid Yac BaHTaXHO-PO3BaHTa-
KyBanbHIX pobiT.

YULLEHHA. YBATA! Hikonu He MuiiTe YacTuHI Npunapy B Nocy[OMWIHIA MaLLnki. He Bukopuc-
TOBYWTE XiMikaTy i1 abpaavBHi peyoBNHY. 3aBXay Bif'e[HyATE NPUNaA Bif MEPEXi Nepes YMLLeH-
HAM. YNCTBTE MOTOPHY YacTUHY M'SKOI0 el BONOTOI0 TKaHMHOK. He MuiTe 110ro nig cTpyMe-
HEM BOAY | He 3aHyPIOVTe y BOAY UM iHLLi PiANHN.

[ina MuTTS BUKOpUCTOBYWTE Tenny Body (He binblue 50C°) i 3BUYaitHMIt MuiAHMIA 3aCi6.

YacTuHu npunagy, wwo MatoTb Ge3nocepepHiit KOHTaKT 3 ixeto, HeobXiBHO UnCTUTY Lopa3y nicns
BUKOPUCTAHHS Npuagy.

3BEPIFAHHA. Mpunag HeobxigHo 36epiratit B 3akpuTOMy NPUMILLEHHI, B yMOBaX, LLO Nepes-
6avatoTb 30epexeHHs TOBapHOTo BIMsiAy BUpoDy Ta iforo noganbluy GesneyHy ekcnnyaraljio.
MepexoHaitTech, Lo Npunag i BCi 10r0 akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEH, NEpLL HiX CKnaaaTi oro
Ha 36epiranHs.. LLjob He NOLLKOAWTY WHYP, He HAMOTYIATe Oro Ha KOpNyC, a TakoX He niagiluyiTe
LML 3@ MEPEXHNIA LHYP.

MPABUITA YTUNI3ALII NPUNALLY

EnekTponpunag Ta nakyBanbHi Matepians MatoTb 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HaIMEHLLOK LLIKO-
11010 ANs JOBKINNA i BiANO BiAHO 40 NpaBunam 3 yTunisauii Bigxoais y Bawwomy perioHi.



YKPAIHCBKA

YMOBW FAPAHTIMHOIO OBCIYTOBYBAHHA

Kynytoun Bupi6, BUmaraiite 110ro nepesipky y BaLLili NPUCYTHOCTI i 3aNOBHEHHS rapaHTiii-
HOTO TaroHa (LUTamn TOproBenbHOi OpraHisaLii, faTa npoAaxy Ta nignuc npogasys). bes
Ha[iaHHs LibOro rapaHTiitHoro TanoHa abo npu 14oro HenpaBubHOMY 3aMoBHEHHI NPpeTeH3il
LLOA0 AKOCTi He NPUAMAIOTLCS | rapaHTIHUA PEMOHT He NPOBOANTLCS. MapaHTINHUA TanoH
cnif npes’sBNSTM Npu Gyib-sIKOMY 3BEPHEHHI JO CEPBICHOMO LIEHTPY NPOTArOM YCbOro
TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiimaeTbest Ha cepsicHe 06CyroByBaHHS TiNbKi MOBHICTIO
KOMMAEKTHUM. [apaHTiliHWi TepMiH 0B4NCTIOETLCA 3 MOMEHTY NPOLAXY MOKYML0.
IMpocumo Bac Takox 36epiraTv AOKyMEHTH, LLO MiATBEPAXYIOTb AATy Kynieni Bupoby (To-
BapHUIA abo kacoBMuit Yek). YMOBOIK 6e3KOLUTOBHOrO rapaHTiitHoro 06CNyroByBaHHs BalLLO-
ro Bupoby € 0o npaBunbHa excnyaTaLlis, Wo He BUXOAUTb 3a Mexi 0cobucTix nobyto-
Bux noTpe6, BiANOBIAHO A0 BUMOT iHCTPYKLi 3 ekcninyaTalyii Bupoby, BiACYTHICTb MeXaHiy-
HUX MOLUKOKEHb Ta HACMiAKiB He6anoro NoBOMKEHHS 3 BUPOBOM. apaHTisi noLMpoeTb-
€S Ha BCi BUPOOHMYI Ta KOHCTPYKTUBHI AEEKTI, BUSIBMNEHI NiA Yac rapaHTiiHOro TEpMiHy.
Y uei nepioa AedeKTHI AeTani nifnsraioTb OE3KOLITOBHIN 3aMiHi y rapaHTiliHOMy cepBic-
HOMY LiHTpI.

APAHTIA HE MOLNPIOETLCA

["apaHTiltHi 3060B'A3aHHS He MOLLMPIOKOTLCA Ha BUTPATHI €NeMeHTI Ta MaTepianu (kapT-
pumXi, akyMynsTOpHI Akepena XuBneHHs, b6atapei ToLLo), a Takox Ha peMOHT abo 3aMiHy
4aCTUH, LIO NPUPOAHO 3HOLLYKOTBCA B MPOLIEC EKCTITyaTaLlii: HOXIB, fpaT, LWHeKB, 3aBaH-
TaXyBaNbHUX FOPIIOBIH, HACAAOK, BIHOUKIB, ANCKIB, TEPOK, KPULLOK, raqKiB, LUTOBXaYis,
BB AnA Haca/oK, 0Cel MPUBOAY HONMEPa, CKIAHOK, POXKIB, 3MIHHVX MNACTUH, SHIMHIX
CeKLit, KOHLEHTPATOPB, CITOK, MILLKIB, I'II/IJ10060pHVIKIB LLiTOK, YaL, konb, yLuinbHioBaYiB,
3MiHHVX CDiNbTPIB, WAAHIIB, NIACTABOK, TENECKOMiHMX TPYBOK, BilUAMOK, AOLLOK, PYKaBU4OK,
CkpeOKiB, CEpBETOK, Tk, kabeniB 3apsaKn, PO3'EMIB, WTENCENB, WAMMYHIB, PiANH TOLO.
1. FapaHTif He NOLMPIOETLCA Ha BMPOGY 3 30BHILLHIMM MEXaHIYHIMI NOLLKOAKEHHAMN.

2. TapaHTist He NOLUMPIOETLCS Ha BUPOG 3 NOLLKOAKEHHSAMM, CNIPUYMHEHNMIA:

* HernpaBuNbHOIO eKkcrnyaTaLlieto, HeAbanm NOBOPKEHHSM, HENPaBIUIbHUM MiAKN0YeH-
HAIM, HEAOTPUMAHHAM IHCTPYKLii;

* BUKOPUCTaHHSIM MUHIX 3acOBiB, L0 He MiaxoasTb Ans faHoro Bupoby, a Takox nepe-
BULLEHHAM PEKOMEH0BAHOI 1031 MUIHIX 3acobiB;

+ 3acMiveHHsM bolinepa, naTpy6kis, knanaqa abo pesepsyapa ANs BOAW OpraHiqHIMK,
COMbOBMMI @60 MiHepanbHIMK BiKNaaeHHAMY;

* HECBOEYACHOI0 YMCTKOK hinbTpiB, MMNOCOOPHIKIB Ta iHLLIMX YaCTWH i akcecyapis, siki no-
TpebyloTb NepioANYHOT YNCTKM Ta 3amiHu;

* NOTPaNNSHHAM BCEPeNHy CTOPOHHIX NPeAMETIB, PiAvH, KOMaX, FPU3YHIB TOLLO;

* MOLLKOZKEHHSM ENEKTPUYHIX LUHYPIB;

* NiAKMIOYEHHSM A0 MEpeXi 3 HaNpyroto, BAMIHHOIO Bif 3a3Ha4eHoI B IHCTPYKLi 3 ekcrnya-
Taujii Ha AaHwit BMpi6, abo 3 HeBIANOBIAHICTIO NapameTPIB XWBNSYOI Mepexi;

* PEMOHTOM BMPOBY ocobamu, siki He MatoTb BiANOBIAHOI kBanicikaLlii, a TakoX NopyLUeH-
HAIM YMOB ekcnnyartauii Bupoby;

* BMNIMBOM BMCOKX 30BHILLHIX TEMNepaTyp Ha HeTEepPMOCTIiki 4acTuHI Bpoby;

* [isMu HenepebOopHOT cunm (Noxesa, NoBiHb, Gnckaska ToLLO);

. He6u.(aCHMMM BMNajKkamu, HaBMUCHIUMU abo HeoBepexHMK fisimn cnoxinsaya abo TpeTix
ocib.

3. MepioguuHe 06cnyroByBaHHs BANOBIAHO A0 IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTalii He NOKPUBAETLCS
rapaHTieto.

4. TapaHTiitHuit peMOHT He byze 3AiCHEHO, SKLLO paHille peMOHT Bpody 3AiiCHI0BaBCS
ocoBoto abo oprarisaLlieto, Lo He MatoTb aBTopu3aLyii Bif iMnopTepa.



YKPAIHCBKA

5. Mepen yBiIMKHEHHSM TEXHiKM PETENbHO BUBYITL A0AAHY IHCTPYKLH. [pu HeAOTPUMAHHI
YMOB eKcrnyaraliii BTpa4aeTbCst NpaBO Ha rapaHTiiHNiA PEMOHT.

6. [apaHTist He NOLLMPIOETLCS Ha BUPOOY, LLO BIKOPUCTOBYHOTLCS B MPOMUCTIOBHX i/abo
KOMEPLAHNX LjinsX.

7. PeariaoBaHuii ToBap He NpU3HaYeHui ANsi BUKOPUCTaHHs ocobamm (BKriovatoun Aiteit)
3a BiACYTHOCTi B HUX HEOBXIAHOTO AOCBIAY abo 3HaHb.

8. KomnaHis He Hece BianoBifanbHOCTI 3a MOMOMKY TEXHiKM, TPaBMM Ta NOLLKOMKEHHS
MaitHa, Cipu4MHeHi nommunkoBuM Bibopom ToBapy abo ioro HenpasunbHo abo camoc-
TilHOIO YCTAHOBKOHO.

Bupo6Huk: Ict Mapk moban Jlimiteg, KHP
IHcbopmaLlito Mpo AaTy BUPOBHMLITBA MOXHA 3HANTY Ha OKPeMIl ynakoBLyi.
3 nuTaHb rapaHTiitHOro 00CNyroByBaHHs 3BepTanTech 3a MicLiem npuabaHHs Liporo

JIICEC E

TepMmiH cnyx6v - TPUALATS LWICTb MicALB




OKbIN WhIfbIHbI3.
HyckaynbIKTbl cakTaHbI3, on GonailakTa cisre KaxeT 60Mybl MyMKiH.

MwuKcepMeH XyMbIpTKaHbl, Kinerengi, KokTennbaepai, MycctTapabl, KambipAabl, MOPeHi,
Ty3ablkTap MeH backa eHimgepai Gynran, unengi.

Byn Kypbinfbl TYPMBICTbIK XaHe OfFaH yKCac xafaannapaa nainaanaHy yiliH apHanfaH,
aTan auTkaHga:

- ByKeHaepaeri, kencenepaeri xaHe 6acka fa eHAIpICTik opTanapaarbl Kbi3MeTkepnepiH,
acxaHanblk anaHaapbiHaa;

- aybinLapyaLublmblk dhepmanapbiaa;

- KOHaK yirepae, MoTenbaepae XaHe TyprbiH yil TURiHAer 6acka aa

HbiCaHAapaa TypaKTbinap yLiH;

- KeKe MaHcuoHaTTapza.

OHepKaCinTik MaKcaTTa naitaanaHyra xapamchbi3.

Manpi3apbl! Cybik Mesringe caTbin anblHFaH KypbINFbIHbIH, iCTEH LUbIFYbIH Gonabipmay
YLLiH, OHbI 3MEKTP xeniciHe KoCKaHFa aeiH GenMe TemnepaTypacbiHaa keminge

TepT cafaT yCTay KaxeT.

TEXHUKATIbIK CUMATTAMAIAPGI

. Acnanbipangbl naiaanai6ac 6ypbIH HyCKayNbIKTbl MyKUAT

HomuHan kepHey: 220-240 B EASO (Benapycb, Peceit, ApmMeHns,
TOKTbIH, HOMUHanN xuiniri: 50 Ty KasakctaH, KbipFbi3cTaH) engepitae xoHe
HomuHan TyTbiHbINATbIH KyaTbl: 180 BT Ykpaurapa, I'pysusina, Ssipbaitkanaa
Makcumangpl kyat*: 800 BT CTaHAapTThI Keninai Mep3iMi — Xubipma TepT a.

MANOANAHY KE3IHOET| CAKTbIK LUAPANAPbI

* KypbinfbiHbl NaitganaHbac OypbiH Gyn HyCKaymbIKTbl MyKUST OKbIM LUbIFbIHbI3, OHb
KompaHy kesiHaeri akaynapal 6onabipmay yLiH.

+ ECKEPTY! KypbinblHbl AypbIC Naitiananbay bikTuMan xapaxkarka, GyibIMHbIH,
Gy3binyblHa, MaTepUangblk, WbiFblHFa HEMeCe NalganaHyLUbiHbIH, AeHCayrblFbIHA 3USH
KenTipyiHe akenyi MyMKiH.

* AnFalukbl Kocnac 6ypbiH ByiibIMHbIH, TEXHUKAMbIK €PEKLUENiKTepi ANeKTP XKeniCiHiH,
napameTpriepiHe CoKeC KeneTiHiH TekcepiHia.

+ Kypan TeMeH AeHe, cesiM Hemece akbin-oil kabineTTiniktepi 6ap TynranapablH
(6ananapabl Koca ecenTereHzie) Hemece ornapaa Taxipube Hemece binim GonmaraH
XaFpanga, erep fie onap 6akpinay acTbiHaa bonmaca Hemece kayincisairiHe xayanTbl
afaMHbIH, Kypangbl naiaanady Typanb! HyckaynbiKTaH eTrnece, KonaaHybiHa 6onmarigel.
« Erep pe GinTeci Hemece LuTencenbiH aibipbl 3aKkbIMAAHCA, COHbIMEH KaTap, erep ae
KypanablH e3i 3akbIMAaHca HemMece XyMbIC icTemece, Kypanabl naitaanaHbaHpi3. OHbl
CepBUC OpTaibifbiHa anapbiHpI3. Kypanab! Tek aBTopusauusnaxfan Cepeuc opTanbifbiHaa
FaHa xeHzey KaxeT. Kypanabl 3airiHeH XeHIeMeHjs.

« Erep Kyart CbiMbl 3aKbiMaanFaH 6onca, KayinTi xaFaail TyFbiabac YLLiH OHbl ©HLIpYyLLi,
TYThIHYLUbINAPFa KbI3MET kepCeTy OpTanbiFbl HEMECe COFaH YKcac binikTi KbiameTkeprep
aybICTbIpYbI KEpek.

+ OneKTp XeniciHeH axbipatnac GypbiH XbiNAamablk TaHAarbILTEIH «O» KydiHae
TYpFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. KyaT CbIMbIH TapTnaHbI3, OHbl KypPbINFbIHbIH, KOPMYCbIHa Opar
Hemece Gypan anvaHbl3.

* OneKTp TOFbIHbIH, COFYbIH 60nAbIPMaY YLUIH KypbIrnFbIHbIH KOPMYCbIH CyFa Hemece backa
CY/bIKTbIKTapFa DaTbipMaHbI3, apanacTbIpFbILLTLI aFbiHAbI CyMEH XybiHbI3. Erep cepdmHr
CyFa Tycin keTce, CyFa TMeHa! KyprJ'IFbIHbI XeniaeH aepey axblpaTbiHbI3, cOAaH KeiiH
FaHa anbin TacTaHbi3. TeKCepy YLIH KbI3MeT kepceTy opTanbifbiHa xabapnackiHbia
Hemece eHIMAI XeHOeH3.



« KyaT cbiMbIH yCTengiH LeTiHeH HeMece bICTbIK 6eTTepAeH inin KotoFa xon GepMeH;3.

* KyaT CbIMbIH AbIMKbIN KONIMEH YCTaMaHpI3.

+ MNaitpanaHbaraH Ke3ge xaHe kepek-kapaKTapabl Tasanamac 6ypbiH anbin TacTarbiHbI3
Kernce, OHbl 3MEKTP KeniciHeH axblpaTbiHbi3. KypbiFbiHbl KOCYMbI Kyiae kanablpMaHpi3.
+ AcnanTbl %aHe OHbIH Kepek-kapaKTapblH blbIC XYFblLL MaLlUMHaFa canmaHbI3.

* KypbInfFblHbl HycKaynbiKTa kepceTinreHHeH 6acka Makcattapaa nainaanaHbaHbI3.

+ bananapra apanacTbIpFbILLTBl HEMECE OHbIH, DenLueKkTepiH naiganaHyra pykcar
6epmeH;3.

+ Erep 6ananap xyMbIC iCTen TypraH KypbinFbiHbIH XaHblHAA 6onca, eTe cak 60MbIHbI3.
+ KypbinFbiHbl bICTbIK 6€TTEpAiH XaHblHAa NaiiaanaHbaHbI3.

+ Kypangbl KongaHap angblaa, KoHAbIpMarapablH apanacTbipFblLuka AypbiC
OpHaTbIMFaHbIHa KO3 XKeTKi3iHi3.

+ Akceccyapnappb! WeLlnec bypbiH MOTOPABIH, TOMbIK TOKTaFaHbIHA KO3 XeTKI3iHi3.

+ BepinmereH akceccyapnapabl nanganaHbaHbI3.

+ KypbinFbl Tek TypMbicTa KonaHyra apHanfFaH. OHbl il LapyalubinbiFbiHaH TbiC
Xeprepae KoMMepLUMsnblk Hemece backa MakcaTTapzia naiiaanaHbaHbI3 nanfanaHy.

+ Mukcep Tek Tamak eHiMaepiH eHzeyre apHanFaH. bosty MeH epiTkilTepai apanacTbip-
FhILUMEH aparnacTbipMaHbl3.

* KypbinfbiHbl allblk ayafa naiaanaHbanbIs.

* KypbinFbiHbIH allackl poseTkaFa cali keneTiHiHe ke3 XeTkisiHi3. DiTnece, kemek any
YLUiH KbI3MET kepceTy opTanbiFbiHa xabapnachiHpi3. KyaT cbiMbl oHe / Hemece aluach!
3aKbimpanFaH 6orca, Kypanasl naiganaHbaHpi3.

+ KypbirfblHbl AbIMKbIN KONIMEH 6ackapMaHpbi3.

HABAP AY[APbIHbI3! KypbinfbiMeH 6 MUHYTTaH apTblK Y3AiKCi3 XyMbIC iCTEyre
6onmanapl. AnTbl MUHYTTBIK Y3ZiKCi3 XXyMbICTaH KEMiH KypbinFbiHbl Kem fereHae 5
MUHYTKA eLLipy kepek. Kypbinfbl CankplHAaraHFa AeiiH XyMbICTbl 6acTamaHpI3.

* KyMbIC Ke3iHae aitHanmars! KoHablpManapasl KomnbiHbI30eH Hemece Backa 3aTTapMeH
yCTamaHpi3!

+ Kypangb eHe oHbIH Kepek-KapakTapblH MUKPOTONKbIHAbI! NeLLTe naitdanaHbaHp3.

+ Kypanab! KaTTbl XaHe KaTTbl MHTpeAMeHTTepre (Mbicanbl, My3aaTbifiFaH TaFam xaHe 1.6.)
XSHe Xeyre xapamcbIi3 Taram DenikTepiHe (MbICambl: XeMiC LYHKbIPNApbI, €T LWeMipLUek-
Tepi, cyilekTep xaHe T.0.) KonaaHbaHbI3. TYTKbIP OHIMOEPMEH XYMbIC XacaFaHaa
KO3FanTKbILL KyWin KeTyi MyMKiH.

+ OHAIpYLLI KOCbIMLLA ECKEPTYCI3 OHIMHIH, An3aiiHbIHA OHbIH, KayincisgiriHe, XyMbiCbiHa
He (DyHKLMOHanabiFbIHa TyGerelini acep eTneNTiH LWamanbl e3repicTep eHridyre KYKbirbl.
+ Ocbl Hyckaynapabl opblHOaHbI3.

MAVOANAHY

HA3AP AYOAPbBIHbI3! Mukcepai kypacTbipmac BypbiH OHbIH enire Kochinbin
TypMaraHblHa KO3 KETKI3iHj3.

KantamapaH Kypan MeH akceccyaprnappbl anbin WblFbIHpI3. Bybin-TyiieTiH MaTepuanaap-
Abl (nakeTTep, NONMCTMPON MeH T.6.) KayinTi xafaainapabl 6onabipmay yiliH 6ananap-
AblH KOMbl XETETiH Xepnepae kanablpMaHbI3.

Kypanab! binFanisl ymcak MatameH CypTin WhiFbHbI3. «TacbiManaay, Tasanay xeHe
cakTay» GenimiHae cunaTTanFaH YCbiHbIMAAPFa Calikec akceccyapnap/blH GaprbiFbiH
MIHAETTi TYPAE XybIM WbIFbIHBI3.

XKeHin-xenni Typae aitHangpipa oTbIpa, aybicnankl KorablpManapasl 6ekiTyre apHanFa
YAlLbIKTapFa canblHpI3.

+ KoHablpManapabl apanacartbiH eHiMaepre canbiHbi3.

* Mukcepai anekTp xeniciHe KOCbIHbI3.

* KaxeTTi blnpamabIKTbl TaHAAHbI3.



* eHiMaepai OyaaH api Xbingam apanacTbipy Hemece xabbiCkak KocrnanapMeH XyMblC
Ke3iHfe XblnaamablFbIH ynFaiTy yiwid TYPBO b6aTbipmackiH 6ackiHbI3.

+ Kocna KaxeTTi KOHCUCTEHLWSIFA KO XETKI3reH COH, XblNaamMabIKTbl aXbIpaTbin-Koc-
KblLWTbl «0» KannbiHa aybICTbIPbIHbI3.

+ Mukcepai anekTp xeniciHeH COHAIPIHI3.

+ KoHablpmanap/p! Tek TOMbIK TOKTaFaH COH, anbir WbIFbIHbI3.

+ Konpbipmanapp! LwbiFapy 6atsipmackiH 6ackin, onapab! WbiFapbiHbI3.

ECKEPTNE: XbingamabIKTbl pexumai eximre 6annaHbiCTbl TaHAaHbI3. XKyMbICTbI
appaaitbiM TeMeH, BipTiHAen XoFapbl Xblnaamablkka aybica oTbipa bactaHpi3. Erep fe
©Hzey NpoLieciHAe Kocra KoloniaHca, MUKCepAi By/AaH ia oFapbl Xbinaamabikka
aybICTbIPbIM, KyaTblH YNFaNTbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3: Kambip nneyre apHanfaH KoHabipManapAbl OpHaTkaH kesae
Kernemi ynkeH LekTerili 6ap KORAbIPMaHbIH, OH, XaK YALIbIKKA, an LWeKTerilui KiLuKeHTan
KOHABIPMaHBIH, — COM XaK YALLbIKKa CanbiHFaHbIHa K©3 XeTKi3iHi3. byn TocTaraH
iLWiHAEriCIHIH, WeTiHeH TerinyiH 6onabipmay YLUiH KaxXeT.

¥CbIHbITATbIH APANACTBIPY PEXXUMOEPI

KbINIAMABIK NANAANAHY

12 Kyprak MHrpeaveHTTepai apanacbipy

CyilbIKTbIKTapFa, Ty3AbIKTapFa

3 apHaraH

4 [MeyeHbe, TOKALL, NyAUHITEPre
apHarFaH Kambip uriey

5 Kineren, xyMbIpTka

TACbIMATIZAY, TA3AJIAY XOHE CAKTAY

TACBIMANAY. Kypanap! GyiibiMHbIH Tayapnibik TYpiH XeHe/Hemece kanTamachiHbiH
caKTanybl KamramachI3 eTeTiH, XYKTeppi OexiTy xoHe GyAat opi kayincis naitanany
epexenepiH naifanana oTbipa, XabblK KONKTIH Kes KeNreH TYpIMeH TacbiManaay Kaxer.
Kypanqm mey TyCipy XYMbICTapbI KE3iHE COKKbIMbI XykTeMenepre yubipatyra ThIVbIM
CAIIbIHAIIBI

TA3ANAY. Kypan 6eniktepiH eLuKaLuaH bifbiC XyaTblH MalMHaAa XyMaHpi3. Xumukattap
MeH Kaxak 3aTTap/bl naiinanaqbaHbla. Kypanabl Tasanamac 6ypbiH opAaiibiv xenifeH
axblpaTbiHbI3. MoTopnbl 6eniriH xymMcak, Con binFanibl MaTaMeH TasanaHbl3. OHbl afblHAb!
Cy acTblHAA XyMaHbI3 XoHe CyFa Hemece backa CyiibIKTbIKTapFa canMaHbl3. Akceccyapna-
PblIH Ta3anay YLiH xbinbl ¢y (50C°-geH apTblk eMec) MeH kapanailbiM XKyFbiLl Kypanabl
naiiaanaHblHbI3.

TamakneH Tikenei 6aitnatbicel 6ap Kypan 6enikTepiH Kypanabl naiiaanaxfaH caibiH
Tasanan oTbIpy Kaxer.



CAKTAY. Kypangb! 6yilbIMHbIH, Tayapiiblk TypiH xaHe OyaaH api Kayincia KonaaHbinybiH
caKTayabl K©3elTiH XaFaannapaa, xabblk yi-xainapga cakray kaxet. CakrayFa
KMHamac 6ypbiH Kypan MeH OHbIH 6apnblk akceccyapnapbiHbiH TOMbIKTal kenTipinrexine
KO3 KeTKi3iHi3.

K¥PAbI KOOEIE XXAPATY KAFULOAJIAPbI

Kypan meH bybin-Tyto MaTepuangapbl KopLuaraH opTa YLUiH eH a3 3sHbIMEH XaHe
OHIpiHi3aeri kanablKTapabl k9Aere xapaTy XeHiHaer kaFuaanapra conkec kagere
XapaTbinybl THiC.

KENMAIKTI KbISMET KOPCETY LAPTTAPbI

ByiibIMabl caTbin anFaH yakbiTTa Tekcepinyid xaHe CiaiH KaTbiCybIHbI3GEH keningik
TanoHbIHbIH, TONTbIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (CaTaTblH YibIMHbIH, MEpTabaHbl, CaTbinFaH KyHi
XOHe caTyLLbIHbIH, Konbl). Keninaik TanoHbIH ycbiHOaFaH xaFaaitaa Hemece OHbl AYpbIC
TONTbIPMaraH yakbITTa, canachl XeHiHAeri WarbiMaap kabbinaaHOaiab! xaHe keningik
apKbInbl XeHaey Xyprisinmenai.

Keningik TanoHbIH keninaik Mep3iMmi ilLiHAe CepBUC OpTarnbIFbiHA Ke3 KenreH eTiHILTI
KacaraH keafie YCbIHy KaxeT. byibiM CEpBUCTIK KbI3MET KOPCETYre Tek TONbIKTal XuHaK-
TanFaH TypiHae FaHa kabbinganagbl. Keningik Mepsimi catbin anyLubiFa caTkaH CoTTeH
6acran ecentenepi.

CianeH OyWbIMHbIH CaTbIN anblHFaH KyHIH pacTailTbiH KyxaTTapabl CakTayblHbI3fbl
cypaiimMbI3 (Tayap Hemece kacca yeri). ByilbIMbIHbI3Fa Keningik apKbinbl TeriH KbiaMeT
kepceTy LwapTbiHa GyiibIMabl KoraaHy XeHiHaeri HyCKaynbiFbIHbIH, TananTapbiHa caiikec
KEKE TYPMbICTbIK KXETTINIK LWeriHEeH LUbIKNaiTbIH, Ly pbIC NaiAanaHy, MexaHukanblk
3aKbIMpayrnapablH xaHe GyiibIMabl YKbINChI3 naiganaHy cangapbliHbiH KOKTbIFbI XaTagbl.
Byiibim keningik apKbinbl KbI3MET kepceTyre Tasa TypiHae YCbiHbINaab! (MyMKiH 6onaTbiH
KepriepiHae KaxanfaH xoHe yprewre). Keningik keningik MepaiMi iiHae aHbikTanFax
Baprblk OHAIPICTiK XkSHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanafp! («Keninaik TapaTbinManzbi»
Benimiae kepceTinrenaepaeH 6acka). byn keseHze LWbiFbIC MaTepuarnia pbiHax 6acka
akay 6enLekTepi keningikti cepBuC opTanbiFbIHAA TEMH TYpAe aybICTbIpyFa Xatadbl.

KEMINOIK TAPATbIIMAUObI

lapaHTUAMbIK MiHAETTEMENEP anMacTbIpbINaTbiH ANEMEHTTEp MeH MaTepuanpapra
(kapTpuaXaep, akkyMynaTopIblK KOPEKTeHAPY ke3aepi, 6atapesnap T.6.), Corpaitak,
napanay KesiH,ue Tabuen Xybinbin GiTkeH BenikTepaix, »(queyiHe Hemece aybICTbIpbl-
nyblHa Tapamaigbl: NbILWaKTap, T0pnap, WHEKTEP, XyKTey MOMbIHAAPS!, KOCbIMLANap,
KarblLLTap, AUCKTEP, YKKILITED, KaKNanap, inriutep, UTepriuTep, KochiMLANap yluiH
Barzap, vYonnepaix, Xypridy ecTepi, CrakaHaap, pOXoKkTap, aybICTbIpbiNaTblH TaKTailLLanap,
anbIHaTbIH CeKLMsNap, KOHLEHTpaTopnap, Toprap, Cymkanap, LWaH, XuHarblluTap, WeéTka-
nap, biabicTap, konbanap, TbiFbl3fasblLUTap, aybICTbIpbINaTbH GUALTPIIED, WNAHTAP,
TyFblpnap, TeNeckonThIK TyTiKTep, iNriluTep, TakTaitnap, konFantap, katuaynap, candger-
kanap, KyngILLITap, 3apsaTay kabenbzepi, KOCKbILLTAp, BUNKanap, WamnyHbaap, Cyibik-
TbiKTap T.6.

1. FapaHTusi CbIPTKbI MexaHukarblk, 3akpiMpayrapsl 6ap GylibiMaapra Tapamaiiab!.

2. l'apaHTns TemeHperi cebentepaieH TyblHAafaH 3akbiMaaynapsa Tapamangbl:

« lypbic naiiaanatbay, caktanmay, Aypbic KockinMay Hemece GepinreH HycKaymbiKTbl
cakTanmay;

+ byn byilbiMra aeMi kenMeiTiH Tasanay kypangapbiH KONAaHy Hemece Tasanay Kypan-
AapblHbIH, YCbIHbINFaH 403aCbIH acblpy;

* Ka3aHHblH, KybblprapabiH, knanaHHbIH, HeMece Cy pe3epByaprnapbliHbiH, oprahikanbik,
Ty3/ibl HeMece MUHepanablk, WeriHANepMeH TbiFbl3fanybl;



+ GuNbTpNEpAIH, LWaH, XUHarbILUTapAbIH, XaHe 6acka Beniktep MeH akceccyapnapabiH,
yakbITblHAA Ta3anaHbaybl xaHe aybICTbIpbIMaybl;

+ |wki Gerikke Gerae 3aTTapabIH, CyMbIKTbIKTAPAbIH, XIHLKTEPAiH, KEMIPYLLINEPH, TyCYi;
* OneKTp LWHYpnapbIHbIH, 3aKbIMAaHYbI;

* OHIM yLUiH KepceTinreH anekTp TopabblHbIH, kepHeyiHeH Backa kepHeyre Kocy Hemece
KOPeKTEHAIpy TopabblHbIH, NapameTpriepiHe Calikec Kenmey;

* OHIMA] TviciHLe BiniMi oK agamaap XeHaeyi Hemece naitfanaHy wapTTapbiH Gyay;

* OHIMHIH, bICTbIKKA Te3iMCi3 GenikTepiHe KoFapbl CbIPTKbI TEMNEPaTYpaHblH, acepi;

+ Taburu anaTTapablH, aCEpi (epT, Cy TackblHbI, Hait3aran 1.6.);

* AnaTTap, TyTbIHyLUbIHbIH, HEMECE YLUiHLLI TyNFanapablH, aAeni Hemece caychl3 apekeT-
Tepi.

3. OHIMHIH, NaitAanaHy Hyckaybl 60iibIHLIA NEPUOATBIK KbIBMET KePCeTY XyMbICTapbl
rapaHTusFa Kipmeiai.

4. Erep eHimMai anabiHAa MMNopTTayLUblAaH PyKcaT anvaraH agam Hemece yilbIM XeHaece,
rapaHTUsINbIK XXeHAEY Kacanmangbl.

5. KypbinebIHbl KOCY anabiHAa GepinreH HyCKaynbIKTbl MyKUST OKbIHpI3. OHIMA naiaa-
NaHy LWapTTapbiH CakTanmay rapaHTUsMbIK XeHaey KyKblfFbIH KOSabI.

6. FapaHTHsi eHepkacinTik XXaHe/HeMece KOMMepPLMSANbIK MaKcaTTa naitaanaHbinFaH eHim-
aepre Tapamanl.

7. CaTbinaTblH Tayapabl KaXeTTi Toxipubeci Hemece GiniMi ok agamaap (COHbIH, ilLiHae
Gananap) naiganaHy yLuiH apHanmaraH.

8. KomnaHus eHimMai aypbIC TaHaamay HeMece OHbl AypbIC emMec Hemece o3 BeTiHiue
OpHaTyAaH TybIHAAFaH TeXHUKanbIK Oy3binynap, xapakaTTap XaHe Mynikke KenTipinreH
31SH YLLIH Xayankepikke anblH6anapl.

OHpipywi: Vict Mapk Mmoban liumuten, KXP
XacanfaH KyHi Typanbl aknapaTTbl Xeke KanTamacbiHaH kapaHbI3 Keningik KbiameTi yLuiH

caTblIn anFaH xepiHiare xabapnacblHpi3.
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do uzytkowania urzadzenia.

Zachowaj instrukcje obstugi, moze by¢ potrzebna w przysztosci.

Urzadzenie przeznaczone jest do mieszania produktéw. Mikserem ubijajg i ugniataja jajka,
$mietanke, koktajle, pianki, omlety, ciasta, puree, sosy i inne produkty.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w podobnych warunkach,

w szczegolnosci:

- w strefach kuchennych dla personu w sklepach, biurach i innych warunkach
produkeyjnych;

- w gospodarstwach rolnych;

- przez klientéw w hotelach, motelach oraz innej infrastrukturze typu mieszkalnego;
- w prywatnych pensjonatach.

Nie nadaje sig do uzytku przemystowego.

Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnej porze roku, aby unikna¢ awarii,

przed wiaczeniem do sieci elektrycznej musi by¢ przechowywane co najmniej cztery
godziny w temperaturze pokojowej.

.: Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystapieniem

DANE TECHNICZNE
Nominalne napigcie: 220-240 V
Nominalna czesto$¢ pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej —
Nominalna skonsumowana potega: 180 Wt dwadziescia cztery miesigce

Moc maksymalna*: 800 W

+ Przed uzyciem urzadzenia uwaznie przeczytaj instrukcje, aby unikna¢ uszkodzen podczas
eksploatacji.

+ UWAGA! Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac potencjaine obrazenia,
uszkodzenie produktu, straty materiaine lub zagrozenie dla zdrowia uzytkownika.

* Przed odigczeniem od sieci elektrycznej nalezy upewnic sig, ze przetacznik zmiany
biegow znajduje sig w potozeniu ,0". Nie wolno ciagna¢ za przewod, owina¢ go na obudowe
urzadzenia i przekrecac.

+ Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ obudowy tego
urzadzenia w wodzie lub innej cieczy, nie nalezy my¢ mikser pod biezacawoda. Jesli
urzadzenie wpadnie do wody, nie wolno dotyka¢ wody! Nalezy natychmiast odtaczy¢
urzadzenie od sieci i dopiero wtedy wyja¢ go. Skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu
kontroli lub naprawy produktu.

+ Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad
goracymi powierzchniami.

* Nie dotyka¢ przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

* Nalezy odfaczy¢ urzadzenie od sieci, je$li z niego nie korzystasz, a takze, jesli chcesz
usuna¢ lub doda¢ akcesoria i przed czyszczeniem. Nie nalezy pozostawia¢ wigczonego
urzadzenia.

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia, a takze jego czgsci w zmywarce.

« Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do uzycia blendera lub jego czgsci.

« Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w poblizu goracych powierzchni.

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze ustawienia nasadek zatapialnych sa,
prawidtowe.

* Przed wyjeciem nasadek nalezy upewni¢ sie, ze silnik catkowicie sig zatrzymat.

+ Nie nalezy uzywac akcesoria, kidre nie znajdujq sie w zestawie.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywac go do
celéw komercyjnych lub innych, ktdre przekraczaja uzytek domowy.
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« Mikser jest przeznaczony wytacznie do przetwarzania zywnosci. Nie mieszaé farby i
rozpuszczalniki za pomoca miksera.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia na zewnafrz pomieszczen.

« Upewnij sie, ze wtyczka urzadzenia jest odpowiednia do twojego gniazdka. W przeciwnym
razie skontaktuj sig z centrum serwisowym za pomoca. Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd
zasilajacy illub wtyczka sg uszkodzone.

* Nie nalezy eksploatowac urzadzenia mokrymi rekoma.

UWAGA! Nigdy nie pracuj z urzadzeniem dtuzej niz 6 minut ciagtej pracy. Po
szesciominutowej ciagtej pracy urzadzenie nalezy wytaczy¢ na co najmniej 5 minut. Nie
rozpoczynaj pracy z urzadzeniem, dopdki nie ostygnie.

+ Podczas pracy nie nalezy dotyka¢ rekami lub innymi przedmiotami wirujacych nasadek!

« Nie nalezy uzywac¢ urzadzenie i jego akcesoria w kuchence mikrofalowej.

* Nie wolno uzywaé urzadzenia do sztywnych i twardych sktadnikow (np.: mrozonek itp.) i
niejadalnych czesci produktow (np.: pestek z owocow, chrzastek migsnych, kosci itp.).
Podczas pracy z lepkimi produktami silnik moze sie spalic.

+ Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia, a takze jego czgéci w zmywarce.

+ Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do uzycia blendera lub jego czgsci.

« Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w poblizu goracych powierzchni.

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze ustawienia nasadek zatapialnych sg,
prawidtowe.

+ Przed wyjeciem nasadek nalezy upewni¢ sig, ze silnik catkowicie sig zatrzymat.

+ Nie nalezy uzywa¢ akcesoria, ktére nie znajduja sie w zestawie.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywa¢ go do
celéw komercyjnych lub innych, ktdre przekraczaja uzytek domowy.

« Mikser jest przeznaczony wytacznie do przetwarzania zywnosci. Nie mieszaé farby i
rozpuszczalniki za pomoca miksera.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia na zewnafrz pomieszczen.

+ Upewnij sie, ze wtyczka urzadzenia jest odpowiednia do twojego gniazdka. W przeciwnym
razie skontaktuj sie z centrum serwisowym za pomoca. Nie uzywaj urzadzenia, jesli
przewdd zasilajacy illub wtyczka sg uszkodzone.

+ Nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia mokrymi rekoma.

UWAGA! Nigdy nie pracuj z urzadzeniem ponad 1 minute bez przerwy. Po jednej minucie
ciagtej pracy urzadzenie powinno pozosta¢ wytaczone przez co najmniej 2 minuty. Nie
wolno pracowac z urzadzeniem, dopoki nie ostygnie.

+ Podczas pracy nie nalezy dotyka¢ rekami lub innymi przedmiotami wirujacych nasadek!

+ Nie nalezy uzywac¢ urzadzenie i jego akcesoria w kuchence mikrofalowej.

EKSPLOATACJA

UWAGA! Przed sktadaniem miksera upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtaczone do sieci.
Wyja¢ urzadzenie i akcesoria z opakowania. Nie nalezy pozostawiac opakowania (torebki,
styropian, itp.) w dostepnym dla matych dzieci miejscu, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji.
Wytrze¢ urzadzenie migkka, wilgotng szmatka. Nalezy umy¢ wszystkie akcesoria zgodnie z
zaleceniami opisanymi w sekcji , Transport, czyszczenie i przechowywanie”.

Lekko obracajac, wioz wymienne nasadki do gniazda, az az do momentu blokady.

+ Zanurz nasadki w mieszane produkty.

+ Podiacz mikser do sieci elekirycznej. Wybierz zadana predkos¢.

+ Do szybkiego mieszania produktéw lub zwiekszenia predkosci podczas pracy z lepkimi
mieszankami kliknij przycisk TURBO.

+ Po tym, jak mieszanina osiggneta wymaganej konsystencji, ustaw przetacznik biegéw w
pozycje ,0".

+ Odtacz mikser od sieci elektrycznej.
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+ Nalezy wyjmowac nasadki tylko po ich catkowitym zatrzymaniu.

+ Naciénij przycisk wysuwania nasadek i wyjmij je.

UWAGI: Wybierz tryb predko$ci w zaleznosci od produktow. Zawsze zaczynaj prace na niskiej
predkosci, stopniowo przechodzac do wyzszej.

Jesli w procesie przetwarzania mieszanina twardnieje, zwigksz moc, przetaczajac mikser na
wyzsza predkosc.

UWAGA: Podczas instalacji nasadek do doktadnego mieszania ciasta upewnij sie, ze nasadka
z ogranicznikiem wigkszej wielkosci umieszczona w prawym gniezdzie, a nasadka z mniejszym
ogranicznikiem — w lewym. Jest to konieczne, aby zapobiec wylewaniu zawarto$ci misy poza
krawedzi.

ZALECANE TRYBY MIESZANIA
PREDKOSC CZYNNOSC
1,2 Mieszanie suchych sktadnikow
3 Do ptynéw, sosow

Ugniatanie ciasta do biszkoptow,
wypiekow

5 Ubijanie $mietanki, jaj

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowac przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego
transportu z zastosowaniem regut umocowania fadunkéw, co zabezpiecza jego catos¢ i/albo
cato$¢ opakowywania a takze jego pdzniejszq bezpieczna eksploatacje. NIE wystawiat
urzadzenia na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSTKA. UWAGA! Nigdy nie myj czesci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj $rodkow
chemicznych i materiafow Sciernych.

Zawsze odigczaj urzadzenie od sieci przed czyszczeniem.

Czyscic czesc silnikowa nalezy migkka, lekko wilgotng szmatka. Nie myj go pod biezaca woda i
nie zanurzaj w wodzie lub innych piynach.

Do mycia uzywaj letniej wody (nie wigcej 50C°) i zwyktego detergentu.

Czesci urzadzenia majace bezposredni kontakt z zywnoscia powinny by¢ czyszczone po
kazdym uzyciu urzadzenia.

PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych,
w warunkach, ktére zakladajg zachowanie prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej
eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg
catkowicie wysuszone.



POLSKI

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nalezy utylizowaé przy jak najmniejszym
uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw na danym
obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w obecnosci i wypetnienia karty
gwarancyjnej (pieczatka organizacjihandlowej, data sprzedazy i podpis sprzedawcy). Bez
podawania niniejszej karty gwarancyjnej lub w przypadku jej niewtasciwego wypetniania
roszczenia z tytutu wad nie sq akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana.
Karte gwaran-cyjng nalezy okazywa¢ przy kazdym zgtoszeniu w centrum serwisowym w
ciagu catego okresu gwarancji. Produkt zostat przyjety na serwis tylko w petnym komplecie.
Okres gwarancii liczony jest od daty sprzedazy klientowi.

Prosimy zachowa¢ dokumenty potwierdzajace date zakupu produktu (fakture lub paragon
z kasy fiskalnej).

Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidtowa
eksploatacja, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby gospodarstwa domowego, zgodnie
z wymaganiami instrukgji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkow
nieostroznego obchodzenia sie z produktem. Gwarancja objete sg wszystkie wady
produkcyjne i konstrukcyjne ujawnione w okresie gwarancyjnym. W tym okresie
uszkodzone czg$ci podlegajg bezplatnej wymianie w gwarancyjnym centrum serwisowym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

Obowiazki gwarancyjne nie obejmuja elementéw eksploatacyjnych i materiatow (kartridze,
Zzrédfa zasilania akumulatorowego, baterie itp.), a takze naprawy lub wymiany czesci,
ktére naturalnie zuzywaja sie podczas uzytkowania: noze, ruszty, $limaki, leje zasypowe,
nasadki, trzepaczki, dyski, tarki, pokrywy, haczyki, popychacze, waly do nasadek, osie
napedu siekacza, kubki, uchwyty, wymienne piyty, sekcie demontowalne, koncentratory,
siatki, torby, worki na kurz, szczotki, misy, kolby, uszczelki, filtry wymienne, weze,
podstawki, rury teleskopowe, wieszaki, deski, rekawice, skrobaczki, serwetki, lejki, kabla
tadowania, ztacza, wtyczki, szampony, ptyny itp.

1. Gwaranqa nie obejmuje produktow z uszkodzemam| mechanicznymi zewnetrznymi.
2. Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami spowodowanymi przez:

+ Niewtasciwg eksploatacje, niedbate obchodzenie sig, niewtasciwe podtaczenie,
nieprzestrzeganie dotaczonej instrukcji;

« Uzywanie Srodkow czyszczacych nieodpowiednich dla danego produktu, a takze
przekroczenie zalecanej dawki Srodkéw czyszczacych;

« Zatkanie bojlera, rur, zaworu lub zbiornika na wodg osadami organicznymi, solnymi lub
mineralnymi;

+ Nieterminowe czyszczenie filtrow, workéw na kurz i innych czesci oraz akcesoriow
wymagajacych okresowego czyszczenia i wymiany;

* Dostanie sie do $rodka obcych przedmiotow, cieczy, owadow, gryzoni itp.;

+ Uszkodzenie przewodow elektrycznych;

+ Podtaczenie do sieci o napieciu roznym od okreslonego w instrukcji obstugi dia danego
produktu lub z niezgodnoécia parametrow sieci zasilajacej;

+ Naprawe produktu przez osoby bez odpowiednich kwalifikacji, a takze naruszenie
warunkéw eksploatacji produktu;

+ Wplyw wysokich temperatur zewnetrznych na czesci nietermoodporne produktu;

+ Dziatania sity wyzszej (pozar, powodz, piorun itp.);

» Wypadki, umysine lub nieostrozne dziatania konsumenta lub oséb trzecich.
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4. Naprawa gwarancyjna nie zostanie wykonana, jesli wczes$niej naprawe produktu
przeprowadzata osoba lub organizacja nieautoryzowana przez importera.

5. Przed wiaczeniem urzadzenia doktadnie zapoznaj si¢ z dotaczong instrukcja.
Niezastosowanie sig¢ do warunkéw eksploatacji powoduje utrate prawa do naprawy
gwarancyjnej.

6. Gwarancja nie obejmuje produktow uzywanych w celach przemystowych illub
komercyjnych.

7. Sprzedawany produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) bez
niezbednego do$wiadczenia lub wiedzy.

8. Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie sprzetu, urazy i zniszczenia mienia
spowodowane btednym wyborem produktu lub jego nieprawidtowym lubsamodzielnym
montazem.

Producent: East Mark Global Limited, ChRL.

W sprawach serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt w miejscu zakupu urzadzenia.

JJHCec 2




ROMANA

Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza aparatul.

A Pastrati lnstructlunlle, este posibil sa aveti nevoie de ele in viitor.
Aparatul este destinat pentru amestecarea produselor. Numai pentru uz casnic,

nu este conceput pentru uz industrial.

Acest aparat este destinat pentru uz casnic si in conditii similare, in special:

- in zonele de bucatarii pentru personal in magazme birouri 5| alte medii de lucru;

- pe ferme agricole;

- de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte structuri de tip rezidential;

- Tn pensiuni private.

Nu este potrivit pentru uz industrial.

Important! Aparatul achizitionat in sezonul rece, pentru a evita defectarea,

Tnainte de a fi conectat la reteaua electrica, trebuie mentinut la temperatura camerei timp
de cel putin patru ore.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala: 220-240 V . D
Frecventa nominald a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene
Consum nominal de putere: 180 W si in Moldova — dou&zeci si patru luni
Putere maxima*: 800 W

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

« Cititi cu atentie acest manual fnainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in
tlmpul utilizarii.

+ ATENTIE! Folosirea incorecta a aparatului poate duce la accidente, defectarea produsului,
daune materiale sau afectarea sanatétii utilizatorului.

+ Inainte prima pornire, verificati dacé specificatiile produsului corespund parametrilor
sursei de alimentare.

+ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fara experienta si cunostinte,
cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de
catre persoana responsabild pentru siguranta acestora.

* Nu utilizati daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat
sau defect. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie reparat numai la un centru
de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+ Pentru a evita o situatie periculoasa, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit la un centru de service autorizat.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau
de catre centrul sau autorizat de service sau de un personal calificat similar pentru a evita
pericolul.

+ Nu indoiti, résuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

+ Nu scufundati niciodaté carcasa motorului in apa sau in alt lichid. Utilizati numai o carpa
umeda pentru a curata carcasa motorului.

+ Pentru a preveni electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Daca
aparatul a cazut in apa, nu atingeti apal Deconectatl imediat aparatul si apoi scoateti-I.
Contactati centrul de service pentru verificarea sau repararea aparatulw

*Nu Iasat| cablul s atarne peste marginea mesei sau peste suprafetele fierbinti.

« Nu apucati cablul de alimentare cu mainile ude.

+ Deconectati aparatul de la retea daca nu este utilizat si daca doriti sa indepértati sau s&
adaugati accesorii si nainte de curatare. Nu l&sati aparatul pornit.

+ Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele specificate in manualul de utilizare.

* Nu puneti aparatul, nici componentele acestuia in masina de spalat vase.
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+ Nu permiteti copiilor sa utilizeze aparatul sau piesele acestuia.

« Fiti foarte atent atunci cand copiii se afla in apropierea aparatului.

+ Nu utilizati aparatul in apropierea suprafetelor fierbinti.

« Evitati contactul cu piesele mobile.

« Inainte de deconectarea de la retea, asigurati-va ca comutatorul de viteza se afld in
pozitia "0". Nu trageti de cablul de alimentare, nu il infasurati in jurul corpul aparatului si
nu-| rasuciti.

« Pentru a evita electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide, nu spalati
mixerul cu apa curgatoare. Daca aparatul a cazut in apa, nu atingeti apa! Deconectati
imediat aparatul de la retea si apoi scoateti-l. Contactati centrul de service pentru
verificarea sau repararea produsului.

« Inainte de a utiliza aparatul, asigurati-va cd accesoriile sunt instalate corect in mixer.

+ Asigurati-va ca motorul sa oprit complet fnainte de a scoate accesoriile.

+ Mixerul este destinat exclusiv procesarii alimentelor. Nu amestecati vopseaua si solventii
CU Un mixer.

ATENTIE! Nu lucrati niciodata cu aparatul mai mult de 6 minute continuu. Dupa sase
minute de functlonare continua, aparatul trebuie oprit cel putin 5 minute. Nu |ncepet| sa
lucrati cu aparatul pana cand nu s-a racit.

*Nu atlngetl piesele rotative cu mainile sau alte obiecte in timpul functiondrii!

+ Nu utilizati aparatul si accesoriile acestuia intr-un cuptor cu microunde.

*Nu folosm aparatul pentru ingrediente dure si tari (de exemplu: alimente congelate etc.)
si parti necomestibile ale produselor (de exemplu: samante din fructe, cartilaj de carne,
oase, efc.). Cand lucrati cu produse vascoase, motorul se poate arde.

+ Mixerul este destinat exclusiv pentru prelucrarea alimentelor. Nu amestecati vopsele sau
solventi cu ajutorul mixerului.

. Aparatul este destinat exclusiv utilizarii casnice. Nu il folositi in scopuri comerciale sau in
alte scopuri care depasesc cadrul utilizarii casnice.

+ Producatorul Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari minore in constructia produsului,
fara notificare prealabila, modificari care nu afecteaza in mod semnificativ siguranta,
functionalitatea si performanta acestuia.

+ Pastrati prezentele instructiuni.

UTILIZAREA

ATENTIE! Inainte de asamblarea mixerului, asigurati-vé ca nu este conectat la retea.
Scoateti aparatul si accesorile din ambalaj. Nu lasali materialele de ambalare (pungi,
pohsnren etc.) in locuri accesibile copiilor pentru a evita situatiile periculoase. Curatati
aparatul cu o carpa umeda moale. AS|gurat| va ca ati spalat toate accesoriile in conformitate
cu recomandarile descrise in sectiunea "Transport, curatare si depozitare".

Strangéand usor, introduceti duzele detasabile in cuiburi pentru fixare.

+ Scufundati accesoriile in produsele pentru amestecare.

+ Conectati mixerul la retea.

+ Selectati viteza dorita.

+ Pentru 0 amestecare mai rapidé a produselor sau marirea vitezei atunci cand lucrati cu
amestecuri vascoase, apasati butonul TURBO.

+ Dupa ce amestecul a atins consistenta dorita, mutati comutatorul de viteza in pozitia "0".
+ Deconectati mixerul de la priza.

+ Scoateti accesorille numai dupa ce au fost oprite complet.

. Apasah butonul de eliberare a accesoriilor si scoateti-le.

NOTA: Selectati modul de viteza in functie de produse. Incepeti sa lucrati intotdeauna la o
viteza mica, trecand treptat la o viteza mai mare. Daca amestecul se ingroaie in timpul
procesérii, mériti viteza prin comutarea mixerului la o viteza mai mare.
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ATENTIE: La instalarea accesoriilor pentru framéantat aluatul, asigurati-va ca accesoriul cu
limitatorul de dimensiuni mai mari este introdusa in cuibul din dreapta, iar accesoriul cu
limitatorul mai mic este in partea stanga. Acest lucru este necesar pentru a preveni varsarea
continutului vasului peste margine.

MODURI RECOMANDATE DE AMESTECARE

VITEZA OPERATIE
1,2 Amestecarea ingredientelor uscate
3 Pentru lichide, sosuri

Amestecarea aluatului pentru biscuiti,
produse de patiserie

5 Baterea cremei, oudlelor

TRANSPORT, CURATARE SI DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea

regulilor de fixare a marfii care asigura péastrarea produsului si/ sau a ambalajului si

functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in

tlmpul operatiilor de manipulare.

CURATARE. CURATARE ATENTIE! Nu spélati niciodatd componentele aparatului in

masma de spalat vase. Nu utlllzatl substante chimice sau substante abrazive. Deconectati

intotdeauna aparatul din retea inainte de curatare

Curéatati partea motorului cuo carpa moale, usor umeda. Nu o spalati sub apa curgatoare

sinuo scufundatl in apa sau in alte lichide. Telurile si accesoriile trebuie spalate sub apa

curgatoare si apoi uscate. Pentru spalare, utilizati apa calda (nu mai mult de 50 °C) si un

detergent obisnuit, fiti atent la manipularea accesorilor, deoarece acestea sunt ascutite.

Parti aparatului care contacteaza direct cu alimentele trebuie curatate de fiecare datd dupa

utilizare.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun

péstrarea produsului si functionarea sigura a acestuia in continuare.

é\sigurati-vé ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le
epozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu
si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea deseurilor din zona dumneavoastra.
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Cand cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat si sé fie
completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale, data vanzarii si semnatura
vanzatorului).

Féra furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile
de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici o reparatie in garantie. Cardul de
garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de
garantie.

Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza
din momentul vanzarii catre cumparator. De asemenea, vé cerem sa pastrati documentele
care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa). Conditia de service gratuit in
garantie a produsului este functionarea sa corecta, in limitele uzului casnic, in conformitate
cu cerintele din instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si
efectele manipuldrii neglijente.

Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este
posibil).

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate
in ,Garantia nu acopera"), identificate in timpul penoadel de garantie. In aceasté perioada,
piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza s fie inlocuite gratuit in centrul de
service in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

Obligatiile de garantie nu acopera elementele consumabile si materialele (cartuse, surse
de alimentare cu baterii, baterii etc.), precum si repararea sau inlocuirea pértilor care se
uzeaza fin mod natural fn timpul utilizarii: cutite, gratare, snecuri, guri de incarcare,
accesorii, batatoare, discuri, razatoare, capacuri, carlige, impingatoare, arbori pentru
accesorii, axe de actionare a tocatorulm pahare, clesti, placi inlocuibile, sectiuni detasabile,
concentratoare plase, saci, colectoare de praf, perii, bolurl baloane, gamltun filtre
inlocuibile, furtunun suporturi, tuburi telescopice, carlige, pIaC| manusi, razuitoare,
servetele, palnii, cablu de incércare, conector, fise, samponuri, lichide etc.

1. Garantia nu acopera produsele cu daune mecanice externe.

2. Garantia nu acopera produsele cu daune cauzate de:

« Utilizare incorecta, manipulare neglijentd, conectare incorectd sau nerespectarea
instructiunilor atasate

+ Utilizarea agennlor de curatare nepotriviti pentru acest produs, precum si depasirea dozei
recomandate de agenti de curatare;

+ Infundarea boilerului, conductelor, supapei sau rezervorului de apa cu depuneri organice,
saruri sau minerale;

+ Curatarea ntarziata a filtrelor, colectoarelor de praf si a altor parti si accesorii care
necesita curatare si inlocuire periodica;

+ Patrunderea obiectelor straine, lichidelor, insectelor, rozatoarelor etc. in interiorul
produsului;

+ Deteriorarea cablurilor electrice;

+ Conectarea la o retea cu tensiune diferité de cea specificatd in instructiunile de utilizare
pentru acest produs sau cu parametri ai retelei de alimentare neconformi;

+ Repararea produsului de cétre persoane fara calificarea corespunzitoare, precum si
nerespectarea conditiilor de utilizare a produsului;

+ Expunerea la temperaturi externe ridicate a partilor ne-rezistente la caldura ale produsului;
+ Actiuni de forta majora (incendiu, inundatie, fulger etc.);

+ Accidente, actiuni intentionate sau neglijente ale consumatorului sau ale tertilor
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3. Lucrarile de intretinere periodica conform instructiunilor de utilizare nu sunt acoperite de
ntie.

4. Repararea in garantie nu va fi efectuaté daca anterior produsul a fost reparat de o
persoana sau organizatie neautorizata de importator.

5. Inainte de a porni echipamentul, studiati cu atentie instructiunile atasate. Nerespectarea
conditiilor de utilizare anuleaza dreptul la reparatii in garantie.

6. Garantia nu acopera produsele utilizate in scopuri industriale si/sau comerciale.

7. Produsul vandut nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care nu au
experienta sau cunostintele necesare.

8. Compania nu este responsabild pentru defectarea echipamentului, raniri si daune
materialice cauzate de alegerea gresita a produsului sau de instalarea sa incorecta sau
independenta.

Producator: East Mark Global Limited, RPC
Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul.

Pentru intrebari fegate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va
rugam sa contactati locul de cumpdrare al acestui aparat.

JJHCeC &
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